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1 w klombach ogrodu publicznego, do ktérego nie tak
bylo daleko. OtéZ ci dwaj panowie, skoro im posle
program-poranku, daje panu naj$wietsze moje stowo

. /honoru, wezma po sto biletow, bylebym tylko tej rze-

B | czy o nich nie deklamowal. C6z pan mdwi na, to ?
( ‘ | | £ Méwie to, Ze pan sie bezemnie obedziesz. Ja

gy | do te€go naleZe¢ nie myséle.

5 e | Tamten odskoczytl pare krokéw zalamujac rece.
'R — Panie, czyiby$ sie pan dopuscit czegos podo-
£ -~ \bnego? Czlowiek uzywajacy chwilowo takiego roz-
glosu! AleZ to sposobno$é, jaka sie moze wigcej nie
powtérzy. Nie zechcesz mi pan przecie zrobi¢ zawodu?
— Wiec to wlasciwie o panska korzy$é chodzi?

: — Przypuszcze pana do czeéci zyskdw.
Gawel gotow byl chodby piescia od niego sie opedzié, co tamten widzac:

— Panie — rzekl wtedy obcesowo — nie badzie nieuZytym sknera. Zmuszasz mi¢ do tego, Ze ponize
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sie, blaga_jac twego wspolczucia. Niegdy$ ttémaczylem z francuskiego angielskie powiesci, i gdyby nie te przeklete
bazary, kiermasze i kwesty z okazalosciag swoich naddatkéw.. Krétko mowiac, jestem w dlugach po uszy. Winie-
nem za mieszkanie, ale o to mniejsza. Praczce takie nie wiele sie nalezy, bo szczerze wyznam panu, Ze Oprocz
gorsu, kolnierzyka i mankietéw ktore widaé, to co nie jest widoczne, do zbytku zaliczam. Taka juz moja zasada.
Otéz tedy, winienem za kilkadziesiat, moze i wiecej, partyj bilardu na gorce i przytem dorozkarzowi Nr 121
(gracko zmiata) co$ okolo...

Gawel nie dal mu dokonczy¢ i poniewaZ inaczej pozby¢ go sig nie mogl, sam sie z domu wydalil.

— Niech was licho porwie — rzekl skwaszony — spoleczenstwo to, jak widze, zloZone jest z samych
wyjatkow !

ROZDZIAL. NASTEPNY.

Gawel ude.aje sie na odwrotng pélkglq. — Kto i komu jezyk pokazal? — Gole narody i jakie sa powody ich golizny ? — Czy Gawel moégl
si¢ zgodzi¢ na to aby wojne stoczono? oraz o tem, jak to nieraz bieg dziejéw tego §wiata od urwanego guzika zaleZnym bywa.

Wiec, jak juz wyzej powiedzialem, cze$cia dla zmiany wraZen, a czeScia takZe dla wzbogacenia sobie
wiedzy, Gawel powzial niezlorane postanowienie udania sie na druga potkule.

— Ztamtad przynajmniej ziemi nie wida¢, wiec i pokusa malpowania jej o tyle mniejsza, ludzie pewnie
samodzielniejsi, a Zycie o wiele wiecej ksiezycowe.

Tak on myS§lac, idzie tedy, idzie...

Ale zanim za krawedZ zaszedl, spojrzal raz jeszcze w strone swej rodzinnej planety. Wygladata zmar-
szczona czego$ gniewnie, i duzo podobna do starej baby. Wydalo mu sie nawet, Ze mu jezyk pokazala. W rze-
czywistosci za$ ujrzal wypadkiem Turcye, w chwili kiedy dawala do ogladania jezyk nie jemu, tylko lekarzom
troskliwym o zdrowie chorego czlowieka. Ale Zze Gawel w polityke sie nie wdawal, a za to mial mniemanie
o sobie przesadne nieco, przeto obelge owa czempredzej do siebie wziawszy, co tchu poza krawedZ sie zapuscil.

Tam za$ w obawie Zeby go na granicy o paszport nie spytano, wzial galke w gebe i przemykal sie
nie postrzezony. Ale zbytecznem si¢ to okazalo. Celnicy snadZ nic nie majac do roboty, najspokojniej grali
w winta, pijac przeszwarcowana przez siebie wodke i palac taz sama droga przemycone papierosy.

A tymczasem co chwila przechodzily tlumy jakich$ jegomodci, uprzejmie ich pozdrawiajac. Objasniono
go, Ze to byli panowie »pobytowi«, zmieniajacy pole swej dzialalnodci, z przyczyny posuchy na jakakolwiek
cudza z tamtej strony wlasnosc.

Na uboczu stal w ruinie opuszczony palacyk zamoznego niegdy$ passera, — w czystym stylu dworcow
kolejowych, otoczony sztachetami z szyn i parkanem z podkladéw. Posiadal nawet salon, podobny do wagonu
pierwszej klasy, tak dalece byl aksamitny i tak dalece czerwony. W nim dystyngowanych tylko przyjmowano
klientow, takich zwlaszcza, co naszyjniki znosili, kolczyki, brosze, a wreszcie cho¢by zegarki. Ale te czasy dawno
juz minely. Woladciciel chcac sie ratowad, prézno nawet lombard zaloZyt, nikt juz nie mial nic do zastawienia.

Idzie Gawel dalej, idzie i idzie...

Ale do licha! co gdzie spojrzy, wszedzie sami ludzie goli, ale to goli jak ich Pan Bog stworzyl, i kazdy
tape sobie liZe.

— O ludzie! — tak im Gawel powiada — czemuZ to grzeszna nagos$¢ wasza w tak pierwotnej ogla-
dam postaci i co sprawia, Ze macie Zoladki tak wklesle?

A oni na to:
— Niestety | odzia¢ sie nie mamy czem. Wszystko poszlo na przystrojenie obroficow granic, bo przecie

baé sie trzeba wroga. A to za$ ZeSmy gtodni, pochodzi z tego, Ze nam wszystko na rachunek przyszlych zwy-
cieztw z gory juz zjedzono. Do djabla, gdzie te czasy, kiedy$my o tem tylko rozmys$lali jakby tu zjes¢ i wypic
smaczny jaki jubileusz, urzadzony w sposéb skladkowy, jak przystalo na uzdolnione do robienia spolek spote-
czenistwo. Wspomnienie chwil tych blogich starczy¢ nam dzi§ musi za przednéwek pod hastem »jakos to bedzie«.

(Gawel westchnal przejety wspolczuciem. On wspomnial sobie jak to rzewnie na uczczeniach podobnych
bywato. Kiedy juz korki w sufit jak naleZy wyploszono, wstawal przewodniczacy i drzacym glosem »kochajmy
sie« wznosil. W owej chwili skromny datek zbierano na rzecz takich, ktérzy dopiero rozpoczyna¢ mieli zastuge,
a to aby za drzwiami nie gadano, Ze wol zapomina kiedy byt cieleciem. CzyZ to raz tak bylo. I nie raz jeden
i nie dwa, ale owszem bardzo duZo razy.

Tymczasem za$ z ogoleniem owem ludnosci miejscowej oto jak sie rzecz istotnie miala.

Krol Kukuryku graniczyl tam o miedze z krolem Terefere. Mieli po sto tysiecy wojska i dobrze sie
dziato. Ale jak zaczat jeden drugiego przesadzac, tak doszli do tego, Ze kaidy mial po dwa miliony. Wtedy
stala sie rzecz osobliwa. Sasiad sasiadowi zarzucil czarne naduiycie.

— Jakto? Taka liczba, rozpierajaca pomiedzy nami granice? (Kazdemu juz ciasno by¢ zaczynato). Alez
mily sasiedzie! wojny sie chyba waszmosci zachciewa. A wigc kiedy tak, to si¢ bijmy dla jej uniknienia. Sam
sobie wine przypisz i odpowiedzialno$¢ za jej skutki. '

Stowem, Ze zgody sie wyrzekajac zgodnie na jedno si¢ zmowili.

W rzeczywistosci za$ tak bylo, Ze poddani krolestwa Terefere nie chcac dobrowolnie by¢ meznymi, nie-
mal co do nogi wynieéli sie do panstwa Kukuryku; z tamtad za$, z tegoZ powodu tlumy cate uciekly do Tere-
fere. W takich warunkach zawzieto$¢ wojny tem namietniej rozgorzala... _

— 0! za pozwoleniem — powiada na to Gawel — todZe ja tu z waszej przyczyny glodna $miercig
zgine. Na to przecie zgodzic sie nie moge.

Wiec przedsiewzial czynnie wdaé sie w te sprawe, i tu dopiero — prosze sie przypatrzy¢ —jak to nieraz
od lada podrzednej rzeczy losy narodow catych zaleine bywaja! Przedsiewzial czynnie wdac si¢ w te sprawe,
i jak mysélicie, coz uczynit? Oto kiedy stanely przeciw sobie oba groZne zastepy, on nie majac powodu trzymad
raczej z tym niz z tamtym, poruczyl wybor Slepemu zrzadzeniu. JakoZ ujawszy w dwa palce guzik (mniejsza




SWI1AaT 623

o to od jakiego ubrania), jedna jego strone nazwal Terefere, druga Kukuryku, poczem rzucit go w gore i z jego
upadniecia tak wyniklo, ze to Kukurykanie maja by¢ pobici. % . j )
Tak jest, od niego to zalezalo, a raczej od jego guzika (mniejsza z jakiej czesci ubrania), a racze] od
omackiem chodzacego trafu a mozZe nawet (cho¢ za to zareczy¢ trudno) od bezwiednego dzialania nieistniejace]
(jak wiadomo) najwyZszej istoty.
ROZDZIAY. NASTEPNY.

Szczegélniejsze skutki wdania si¢ Gawla pomiedzy dwa walczace zastepy. — Co on wybral w nagrode za swoje posrednictwo
i jak chcac posigé¢ posadg, dostal dostojeristwo.

Trzeba za$ wiedzieé, jest tam takie urzadzenie, Ze cobadz zrobi woédz naczelny, to zaraz sila zbrojna
w $lad za nim najdokladniej powtarza. ;

Gawel wiec gatke swoja w gebe wloZywszy, podszedl zdradziecko ku wodzowi kréla Kukuryku i wia-
énie w chwili, kiedy tenZe jednym swej szabli zamachem $wietne spelni¢ mial zwycieztwo, on z calej sity po-
derwal mu nogi. Wtedy, o zgrozo! — czy uwierzycie co sie stalo? Oto bohater (zaiste lepszego losu.godmen )
réwnie sromotnie jak niespodzianie padl nosem w ziemie, szabla zas jego réwnie dziwnie jak szpetnie rozbrat
wzieta z dlonia, co ujrzawszy cate dwa miliony karnych Kukurykanéw, polozyly sig jak dlugie, i dwa miliony
orezé6w dzielnych wylecialo z dwéch milionéw nieztomnych prawic, i z dwéch milionéw ust zdobnych w groine
wasy wydobyl sie glos blagajacy o dwa miliony przebaczen.

Dosy¢ ci tedy, Ze nie pozostalo juz, jak wzia$¢ wszystkich do niewoli

Ale tu wlaénie sek. Jakze do djabla zywié tylu darmozjadoéw ? Powiadaja im wspaniale: — IdZcie sobie
do domu — a oni za nic nie chca, bo wlaénie wszystko juz u siebie zjedli.

Musiano im nowa wojne wydaé, i ta skonczyla sie z jednej i z drugiej strony, nie Zadna ucieczka bron
Boze, ale tak zwanem przez nich oglednie, cofnieciem si¢ w porzadku.

Nazajutrz slyszy Gawel glos donoény bardzo strojnego herolda: ,

— Ten, ktéry dnia wczorajszego tak $wietne zapewnil nam zwyciestwo, niech sie nie sroma publicznie
objawi¢ kim jest, a w nagrode niezwyciezony krél Terefere, bez wahania oZeni go z jedna ze swych kochanek !

— Nie bylo Zadnego zwycieztwa! — zawolal na to popedliwie herold strony przeciwnej (niemniej
strojny). — Stuchajcie ludy! Ten, ktéry wczoraj w tak szlachetny sposéb cudzym kosztem nas pozywil, niech
sie $mialo przedstawi w namacalnej swej postaci, a wnet niezwalczony mocarz Kukuryku da mu wlasna
corke za Zone!

Gawel poczal rozmyslac. '

Cudza kochanka przypomniala mu Zolke, z ktora takie mial sig Zenié, ale dat temu pokdj z przyczyny...
Nie, to wlasciwie ona nie chciala, z przyczyny.. Ale juz mniejsza o nia, z przyczyny.. No, bo jednem slowem
co krélewna, to krélewna. Taka stosunki ma, zaproteguje Gawla i posade mu jaka wyrobi. Juz on od pewnego
czasu mocno sobie tego Zyczyl Czlek skolatany chetnieby w przystani odpoczal. Posadzono by go za jakiem
biurkiem i on by siedzial, albo to §wieci garnki lepia! Na interesantow z goryby spogladal, i Kuryerka czytal;
ma sig rozumieé, o ileby sobie noZykiem paznogci nie czy$cit. To mu sie bardzo usmiechato.

Tedy nie bawiac diluZej, wyjat z ust galke i rzekl heroldowi:

— Prowadz mie do twego krola.

Tamten zmierzyl go od stop do glowy:

— Wiecej poufalosci niZz znajomosci. Naprzod czy$ waspan aby szlachcic ?

Gawel odchrzaknat:

— Jestem wnukiem czarnoksieznika.

Na to mniej grzecznie wtracil swe trzy grosze trefni$ kroéla Terefere:

— Kto jest twym ojcem? — spytano raz osla.
— Kon — rzecze — moim jest stryjem.

Ale herold nie zwaZajac na to badal dalej:
— Kto tedy wlasciwie waspana rodzi?
Gawel sie zakrztusil.

— Moja matka.. moja matka.. — wyjakal — jezdzila nie jedna kareta.
Na szczedcie nie pytano o wiecej, bowiem w te pedy Tereferczycy zgrzytajac odeszli z niczem.
— A teraz — rzekl Gawel butnie — prowadz mie asan do oltarza.

— Co znowu? — odpart tamten — c6Z to? Czy to Bartek z Kaska sie zeni? Hola! moéj panie. Na-
przod, zyskaj urzad jaki odpowiedni, a potem rozpoczniesz staranie.
— O posade? — spytal Gawel powsciagliwie.
— O reke panny! — odpowiedzial na to chér astrologow (nie wréZacy nic dobrego, jak sie to wpredce

pokaze).

No, ale juz nie czas bylo sie cofnaé. CoZ robi¢? Ko$é rzucona. Gawel poddal sie koniecznodci.

Tedy na znak powagi herold moZnego kréla machnal laska w kierunku grzbietéw zgromadzonego ludu
(ten sie caly uklonil). Poczem niezwlocznie juz udali sie oba na zamek stoleczny.

Tam wytrzymano Gawla czas przyzwoity w przedpokoju »trzech lask przygotowawczych«, nastepnie
przeprowadzono go przez galeryg »osmiu sciSle rozwazonych mozebnosci« do wspanialej komnaty ’zwane' sal
»trzynastego biesiadnika«, zkad wprost juz bylo wejscie do gabinetu »siedmnastu uszczesliwien «. S

A.le Gawla tam nie dopuszczono. Owszem, w biesiadnej sali zostal, céz kiedy jako nadkompletny !
Wprawdzie nie na dlugo, gdyZ niebawem wszedl tam hetman, i podprowadziwszy go ku oknu (widok bylp Ztan};_'

tad na dziedziniec, na ktoérym stalo w milczeniu dwa miliony cofnietych MRE
spytal Gawla: v y colmetych w porzadku Kukurykanéw), znagta
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— JakZe sie panu wojsko nasze podoba ?

— Niczego — rzekl Gawel — ale braknie mu artyleryi.

— Kiedy nie wiemy jak sie robia armaty.

— Poprostu bierze sie dziure, oblewa sie ja mosiadzem, i juz jest armata.

To gdy Gawel wyglosit, natychmiast z woli kréla udzielono mu godnoéé Wielkiego Lesnika.

ROZDZIAY. NASTEPNY.

Gawel zawiera znajomo$¢ z Wielkim Podpowiadaczem poteznego wladcy Kukuryku. — Smutne dzieje tego ugrzecznionego czlowieka, ktérych
Gawetl slucha, majgc sam by¢ przez kréla stuchanym, do czego jednak nie przyszlo.

Wrtedy herold nie zwlekajac dluZej, krzyknat przez okno:
Hej! mosci Jeden z drugim! z rozkazu kroéla, prosze tu!
Gawel byl pewny, Ze na to wezwanie wej-
JAN MATEJKO. dzie co najmniej dwoch ludzi, tymczasem wszedt
_ tylko jeden, ale za to za dwoch ugrzeczniony.
| Byl mistrzem ceremonii, do$¢ powiedzieé. Uklo-
| nil sie hetmanowi, uktonil sie heroldowi, sklo-
nit glowa na wszelki wypadek tu i owdzie
i zaraz odwiadczyl Gawlowi glebokie swoje
wspolczucie.

On, tak samo jak i Gawel, posady kiedy$
taknal. Dzi$ ja ma i lepszego bytu nie pragnie.
Jestto obowiazek podpowiadania krélowi pu-
blicznych zagajen, bo trzeba wiedzied, krél nie
bardzo jest wymowny (nie kazdemu to dano,
o! nie), a do tego astma go dreczy, ktérej na-
byl sprzeczajac sie z ministrami. Takie to sa
systemu konstytucyjnego niedogodnosci razace !

— Bardzo mi jest mile rozmawiaé z laska-
wym panem — tak mowil dalej — bo widze,
zeSmy oba zaréwno przyjemni.

— O! pan jeste$ przyjemniejszy — rzekl
na to Gawel. (Tamten nic nie mial przeciwko
temu, czlowiek bardzo grzeczny).

Nastepnie, serce swych piersi na przestrzat
otworzywszy, jal powierzaé¢ Gawlowi dzieje
swego Zycia.

Byt niegdy$ kaplanem sztuki (dramatycznej),
a mial tworczo$é¢ znakomitag! Ta z pewnoscia
bylaby go zaprowadzita na wyZyny arcyka-
planstwa (Gawel nic nie mial przeciwko temu,
cztowiek rowniez odpowiednio grzeczny).

— Pan wie zapewne co to jest komedya
wyiZsza 1 co tragedya, te dwie siostry przy-
rodnie? — spytal Gawla pograzony w du-
maniu.

— Ma sig rozumie¢ — odpart Gawel i po-
myslat: — Dziwny cztowiek! Takich rzeczy
kt6Z nie wie? Komedya to przeciez to co sie
smieja, a tragedya to co sie zabijaja.

A tamten moéwil dalej:

— OtéZ prosze ja mojego pana, gdyby nie
zawi$¢, trzesaca splotami jadowitych wezdw,

wojujaca trucizna, sztyletem, sardonicznemi $miechy... o! co ja przeszedtem! (skrzywil sie;' bole§'nie). K'rétko mc')wia‘c.,
podstawili mi noge koledzy, nawet koleZanki. ReZyser ufa¢ mi nie ChClaI., dy.rektor mial mie za bajbardzo, drzwi
prezesa byly dla mnie zawsze zamkniete. A jednak, ja panie umlalem'Jak 1 c.lru-dzy role prze{'zucaé l’ub wziete
odsyla¢, na proby sie spozniac¢ lub nie przychodzi¢, takie zachorowac kiedy mi sig¢ podobalo, i w ogole gdyby
nie doplaty od wystepow, zdrowie mie¢ moglem czeSciej jeszcze niZ d}'udzy zachwiane. .Ostat.eczm? (tu u$m1e-
chnat sie z gorycza) c6Z pan powie na to, suflerem zostatem.. (W istocie mial nawet grzbiet zgiety, Jak‘t?y ciagle
jeszcze w melonie siedziat, ale moZe to i od uklonéw, do ktérych zmuszaly go Zycia gorycze). Tak panie, sufle-
rem.. A jednak daleki jestem od zlorzeczenia niezbadanym jeszcze przez chemie i przez fizyke wyrokom, bo
mi one zdarzyly posade podpowiadacza polityki wielkiego krdla. — Tu si¢ z godnoscia wyprostowal. — Z tych
powodéw uwaZalem za stosowne zatai¢ nawet przeznaczone w innym k1erun}<u do rozglosu nazwisko, 1 oto
czemu, jak pan widzi, wolaja tu na mnie poprostu: Jeden z drugim. — Po_mys.lal.przez. f:hw1le;. — Serde:czme sig
ciesze, Zem tak pojetnego jak pan geniusza mial sposobnos¢ spgtk?.é na ciernistej mojej d.rodze! O$mielam sig
mie¢ bloga nadzieje, Ze w tych lasach, ktére jego inteligentnej pieczy powierzono, dostojna paniska osoba nie
ulegnie zdziczeniu. Tak, tak, $miem sobie pochlebia¢. Bardzo mi przyjemnie. Stuga panski unizony. Prosze mna

rozporzadzaé jakby swoim sprzetem.

WEDEUG WEASNEGO PORTRETU MISTRZA.
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Gawel pomyslal: — CzyZby na nim usia$é¢ nawet mozna?
_ Tak to oni z soba budujaca wiedli rozmowe w oczekiwaniu na posluchanie krélewskie, do ktérego
jednak nie przyszlo. Rozbiegla sie bowiem wie$¢ glucha, Ze kréla zabolal Zoladek. Rzecz przypuszczalna po tylu
wzruszeniach ! Ale byl jeszcze i inny powdd. Krél nabral wstretu do Gawla. To za$ stalo sie z powodu, o kté-
rym pozniej sig rozpowie.

ROZDZIAY. NASTEPNY.

Z trefnisiem krola 'I:erefere: naprezony Gawla stosunek. — Czy moZna sie¢ staraé o panneg, ktérej nie ma, czy co§ podobnego? —
Zyd wieczny tulacz, i jego w tym przedmiocie, réwnie jak i w innych, dziwne objasnienia.

, Tedy nasz Gavyel, jak sie patrzy, nietylko posade zyskal, ale i wysokie w kraju calym stanowisko,
o ktorem, gdy sie wies¢ po $wiecie rozleciala, znany nam trefni$ kréla Terefere (zwyczajnie czlek niechetny)
wyprawil do niego (z powinszowaniem niby) nastepny telegram :

Zazdrosne losy raz pono

Co$ i dla $wini uczynig.

Wyryla pod $mieci skrzynia,

Z pieniedzmi sakwe zgubiong.
Wtedy jej zaraz moéwiono :

— Ach! Jasnie wielmozna $winio !

' Gawel przeczytawszy to spochmurnial. Tembardziej, ze i godno$é¢ Wielkiego Lednika okazala sie by¢ isto-
tnie wspolczucia tylko przyjaznego godna; lasy bowiem wszystkie, az do ostatniej drzazgi, oddawna jui przy
wesolym $piewie orylow do (Gdanska splawiono. Ale najbardziej, Zze przywiazana do tej posady krélewska pen-
sya, blaski zdradzila zwodnicze, niby nie przymierzajac na wzér tego, co uczynil podrzedny ow przedsiebiorca,
ktory jak wiemy pojechal Zone sobie wzia$é z kapieli.

Co za$ do starania sie o panne, to i do tego jak wiadomo panny potrzeba, tej za$ nigdzie nie bylo,
a to z tej przyczyny, Ze krol (ktory w astrologdéw chetniej niZli w Boga wierzyl), przy urodzeniu jej otrzymal
byl ostrzeZenie, jako syn tej krélewny (o ile go bedzie miata) tronu go kiedy$ (by¢ moze) pozbawi. Wiec prze-
straszony osadzil ja na jakiej$ wyspie i tam trzymal w zazdrosnem odosobnieniu (od jak dawna, pod kara nikt
powiedzie¢ nie $mial), az dopdkiby astrologowie po zaZegnaniu niebezpieczenstwa, wydaé ja za maZ nie pozwolili.

Tymczasem za$ kazde otwarcie sejmu Jeden z drugim w imieniu krdla nieodmiennie rozpoczynal od
stow uspokajajacych wszelkie o wojne obawy :

— Corka nasza (Cymbelina sie zwala) nie jest jeszcze pelnoletnia. Skoro do wieku stosownego dojdzie,
wesele jej wyprawi¢ nie omieszkamy.

Gawel tedy na krélewne ona czekal cierpliwie lat pare a moze i dluZej, aZ razu jednego, kiedy sie po
wydziale swoim przechadzal dumajac, czyby choé z defraudacyi nie mogt mieé jakich dochodow (tylko zkad
wzia$é defraudacyi bez laséw?), patrzy, az tu wiekowy jaki$ Izraelita miarowym krokiem ku niemu zdaza.

Po jego zbutwialej brodzie, zaple$nialym grzbiecie, zmurszalym chalacie, spruchnialych az po cholewy
chodakach, bez trudno$ci poznal wiecznego tutacza.

— Czy to waspan mosci Aswer ?

— Tak, to ja prosie wielmoZznego pana — rzekl wedrowiec — ale co to pan poete tak ogleduje te
badyle? To ziaden nie jest fadny pejsarz (chcial powiedzie¢ pejzaz). Tu nie ma nawet nigdzie poziadne Swirzbe
(chciat powiedzie¢ wierzby; wogole jako nie tamtejszy, niezbyt sie¢ on poprawnie po ksigzycowemu wyrazal),
wsistko oni het wycieli.

Wsparl sie na kiju.

— Ja panu co powiem. To jest takie narud, co nima ziadne zastanowienie. Uni tu nawet nie sluchaja
ziadne starzyzny (starszyzny). U nich ziawsie tylko zieby co nowego, i zieby jemu bawito. Uni sie¢ bawig w han-
del, ale w taki co z kareciem jezdzi, a handel to je taka rzecz, co zacina z zajeciem skorkiem a dopiru koncy
na baranie. Fabrykanctwo to u nich zawsze Niemiec robi, taki co sie tylko z zidkiem rozméwi. I oni potem
gadaja: — Nu za co ty nas wyprzedasz (wyprzedzasz)? — Uni sie i w przemistu bawia, ale jak? Z psiepro-
sieniem wielmoZnego pana, ja widzialem w ParyZu albo w Londynie, jak nasie zidki na durniejach w szachry
(w szachy) graja. Nie, to jak jeden drugiego w wierze (wieZe) chce zalapa¢, abo konia jemu ochwaci¢ (uchwy-
cié) to un przemistuje i w glowe sobie drapi, a uni co? U nich w glowie nie ma co i drapac.

Utart nos w pole od chalata i tak mowit dalej:

— Zeby tak zdréw byl ten ich krél, to un chcial, Zeby ja byt jego wielgi myszures, ale na co mnie
tegie ? Z niemi wspolkie to je zle towar. Bez urazy wielmoZnego pana, ja sobie Sliszalem, co wielmoiny pan za
jego coérke ma pdj$é za mai. To nie jest dla takie delikatne umistu. Una jest stare panne.. Ja, jak tu raz osta-
tni przychodzialem, gdzie! jeScie nim sie zabralo na wojne z Krymka (byé moZe krymska), to ona juz bula
na $wiecie.

Zaczem w tak drazliwy sposéb o jego przyszlem szczesciu Gawla objasniwszy, 6w szewc nie majacy
nigdy czasu buty sobie zalataé, ujal za swoj kij sedziwy i zabieral sig rusza¢ w dalsza droge.

— Coz sie tak $pieszycie panie kupiec? — rzekl Gawel.

— Ja nie moge dlugo na miejscu bawi¢, ja musie chodzic.

— AleZ tym sposobem toécie juz chyba i na koncu $wiata kiedy byli?

— Abo raz!

— I jakZe to tam wyglada?

— Jest taki parchan (chcial powiedzieé parkan), co na nim stoi napisano: »Koniec $wiata¢, to juz niema
co i$¢ dalej. :

— Ale stuchajcieno jeszcze.

i —
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— Kiedy ni mam ciasu. Powiedziano jest w Miszry : Kwardego chlib twoj jesc bedziesz w pociejowie
twego czola. : & :
To rzeklszy, nieublaganie odszedl w strone pustyni, a Gawel wrocit do miasta.

ROZDZIAY. NASTEPNY.

Gawel z niejaka ujma swej godnoci, chodzi okolo sprawy oczekiwanego fraka élubnego. — Ostatecznie trafia na Faki, ktéry sam na niego czekal. —
Odzwierny palacowy w mniej przyzwoity sposob oswaja Gawla z dworskim obyczajem.

i W kraju calym zastal rado$é niezwykla! Wiaénie z upowaznienia zjednoczonych astrologéw, pelnoletnosc
krélewny ogloszono, Gawel czul niezwykly rozstréj w duszy... i .

— Ta panna, majaca tak petno tych lat niecofnionych! Gdyby choé nie wiecej, jak dwa razy tyle, ile
sig to stusznie nalezy. Ale je$li az do trzeciego razu? Do djabta! zawszeé to krdlewna, a on chudopachotek...
No wiec kiedy ja daja, to ma sie rozumieé, ze tego.. Bo gdyby nie dawali, to rzecz oczywista, Ze ten..

Tak rozumujac, doszed! do swego mieszKkania. : :

Tam zastal zaproszenie na $lub z krélewna, oraz nieodlaczne od niego uroczystosci. Wiec gdyby na-
wet i chcial sie cofnad, juz nie bylo sposobu. )

Nie tracac czasu, pobiegl tedy do krawca po frak zamoéwiony. Krawca nie zastal w domu. Tylko Zona
jego, wybierajaca sie na przechadzke dorézka dwuzlotowa (nie miala wlasnej karety!) zapinajac z pomoca domo-
wego guwernera nie malg liczbe guzikéw u rekawiczki, o$wiadczyla mu z usmiechem dobrotliwym, Ze nic nie
wie o czynnosciach swego meza, ktéry prawdopodobnie w obecnym czasie uzywa chwil wytchnienia w cukierni
poblizkiej, gdzie sie zbieraja wlasciciele pracowni ubioréw mezkich (tak sie z naciskiem wyrazila).

Gawet jak wiatr wpadl do cukierni.

— Prosze pana, c6z méj frak?

— Jaki to frak?

— Alez ten com go dwa tygodnie temu zamowil.

— Al jak zaméwiony to sie zrobi.

— Alez miat by¢ juz onegdaj gotowy.

— A dzi$ jest pojutrze. To czemuz sie pan dwa dni temu nie zglosit?

— Wiec zrobiony ?

{ — - Prosze pana, przecieZz sam sie zrobi¢ nie moégl, a teraz tak trudno o robotnikéw, Ze pan sobie
nie wystawi. y

— PrzecieZ sie o nich postara¢ mozna. :

Tamten dlugo zwlekat z odpowiedzia. Wreszcie przelknawszy pare lyzeczek mroZonej kawy:

— Prosze pana —— rzekl bawiac sie dewizka — pan chyba nie tutejszy, niechie sie pan zastanowi.
Jakto? ja Zebym sie¢ mial znizy¢ do szukania robotnikow ? Pan daruje, ale... Zegnam pana.

Gawel strapiony poszedl orzezwié sie w piwiarni. Siedzialo tam przy kuflach kilku jegomosci dosé
smutno usposobionych.

—

— Roboty jak niema tak niema — moéwili ponuro. — Te psiawiary Niemcy, to ci nawet w poniedzia-
| tek pracuja, wiec zkadZe czlowiek biedny na chleb zarobi¢ moze?
— Przepraszam — rzekl Gawel — panowie moZe krawcy ?

— Zkad pan wiesz?

— Mobwie na chybit trafil, bo wlasnie tu u jednego majstra...

Nie dali mu dokonczydé.

— Prosze pana, przeciez to nie my z nich, ale oni z nas Zyja. Jesli ktoremu potrzeba naszej laski, to
niech nas poszuka. My sie¢ o robote prosi¢ nie bedziemy, jeszcze tego nie bywalo.

— No, no — pomyslat Gawel — Zony tych panéw, to widocznie w jednego konia tylko jezdza (do
tramwajow mniej sluszne Zywiac uprzedzenie), a rekawiczki zapina im pewnie terminator, o ile dziecka nie nian-
czy lub po piwo nie zostal postany.

Tedy zdjawszy pyche z serca, udal sie do tandety.

Tam w okamgnieniu wyszukano mu frak Zywcem na niego stworzony. Tak przynajmniej zgodnie uznali
wszyscy w sklepie, nie wylaczajac nawet tych, co na ulicy ludzi zapraszali. ‘

— Prosze pana, to jest rarytne kawalek — moéwil sam wladciciel magazynu »z gotowiem garderobiem«
(tak stalo wypisane przed sklepem 26itemi gloski na tle niebieskiem). W skladzie jego, jak twierdzit, znajduja
sie nawet fraki dla garbatych.

4 — To dopiero! — pomyslal Gawel — pewnie takZe dla lysych i kulawych, a nawet moze i dla zezo-
watych. Jednak to przemyst pod reke z handlem droga postepu idacy, widocznie zdolny jest pogodzi¢ z losem
nawet istoty, przez nature pasierbami na $wiat wydane.

, Ostatecznie w dzien oznaczony, wyswieiywszy sie przyzwoicie, przychodzi do patacu. Ale tam, cb2
znowu ? drzwi wszystkie zastaje szczelnie zamkniete.

— Prosze cie méj kochany — pyta odzwiernego — dzi$ przeciez mialem sie oZenié z krolewna, czy to
ona jeszcze nie do$é pelnoletnia ?

A tamten mu na to ziewajac:

— A na kiedy pan ma zaproszenie ?

— Na dzis.
; — A, to prosze laski pana, u nas jak kogo na dzi§ poprosza,
przyjs¢ nazajutrz. Im kto pdzniej sie stawi, tem taki okazalej wyglada.

Wydalo sie Gawlowi, ze w oczach jego lekcewazenie wyczytal.

to jesli jest dobrze wychowany, powinien

- ,
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— Poczekaj — powiedziat sobie odchodzac — niech tylko zyskam wplywy, to ty natychmiast na wla-
sne zadanie precz ztad poéjdziesz. — Ale tu litos¢ go zdjela i dodat: — Chocby wreszcie z pozwoleniem nosze-
nia (pod pacha) munduru.

ROZDZIAY. NASTEPNY.

Dramat kukurykanski wedlug wymagan $wieZo obowiazujacego stylu. — Robota w kasie, przy kasie i przed kasg. — Teatr, w ktérym
wszystko przewidziano z wyjatkiem tego czego Gawel nie widzi, a to mianowicie z jakich powodéw. :

Zaczem, chcac jako tako zuzytkowad balowe przystrojenie, wprost ztamtad poszedt do dworskiego teatru.

Juz to Kukurykanie z temperamentu maja pociag do przedstawieni cyrkowych. Tedy, celem obudzenia
w nich zamilowania do prawdziwej sztuki, rownie w balecie jak w operze, w komedyi jak w dramacie, za po-
zwoleniem zwierzchno$ci, zawsze im sig urzadza co$ cyrkowego.

Sztuka, obecnie: od pewnego czasu zasluZonej uZzywajaca wzieto$ci, byla wlasnie rodzajem sportu my-
slowego z idea tanczaca na wyciagnietej linie, z wzruszeniami wobec obreczy zaklejonych bibula, wreszcie z sen-
sem moralnym latwo mogacym skrecié¢ kark z trapezu. Niemniej przedstawiata wiarygodny protokél dokumentow,
pilnie wprzéd przez lupe zbadanych, a w niektérych szczegdtach nawet przez drobnowidz.. Byla ma sie
rozumiaé¢ przerObka z powiesci i miala tytul »Kukurykanska $ledziona«. Tres¢ jej byla nastepna:

Dzieje sie to w towarzystwie asenizacyjnem (prosze

wierzy¢ Ze to jest bardzo przyzwoite towarzystwo). Wnetrze

; | sceny przedstawia szope, kedy sie segreguja odpadki wsze-

i R e ; ~ | lakie. Kurz tam panuje prawdziwy i nawet odrebna won

0 : ‘ kazdego szczegolu z wielka dokladnoscia jest nasladowana.

! Bohaterka sztuki pracujaca w oddziale szmat, jestto

wiotka osobisto$¢ »stworzona tylko do zmyslowej rozkoszy.

Z takich istot czlek przedsiebiorczy wycalowywa sobie bo-

| zyszcze, ale nie moga im by¢ powierzone obowiazki w za-

' kresie przediluzenia gatunku«. Wigc gdyby taka nawet za

maz poszla (cho¢ nie koniecznie z pomoca oltarza), to i tak

na niej sie wszystko skonczy¢ musi. Jakoz i poszla (w spo-

s6b wyzej do wyboru polecony) i to za bohatera, ktéry ma

wszelkie cechy silacza, ale tylko w walce z kapitatem. Tedy

»sprawiedliwa przyroda stojaca na straly szczescia wszelkich

organizméw Zywych, odmoéwila im potomstwa, zalecajac

surowo powstrzymaé rozwoj takiego pokroju. Musieli wigc

poprzesta¢ na bezcelowej spolecznie milosci malzenskiej,

jakbadz w dualistycznym swoim egoizmie, bardzo, ale to

bardzo sie kochali.« (Objete tu cudzyslowem wyraZenia, sa
dostownie wziete z pomienionego dramatu).

Dlugoby opowiada¢ wszystkie przejscia wiodace ich
oboje do nieuniknionej katastrofy, do$¢ tylko powiedzied, Ze
ku koncowi sztuki (i to jest punkt kulminacyjny), bohater
w bezprzykladnem uniesieniu, samego siebie chwyta za kol-
nierz i do goéry podnosi, co ujrzawszy kapital, pada na zie-
mie struchlaly, i na to (aby nie drazni¢ plutokracyi) dyskre-

—————— ‘ tnie zapada zaslona.

Potem jeszcze przejezdZaja w glebi aparaty wéréd
oblokéw odwaniajacego proszku (taki rodzaj apoteozy), ale
juz wtedy, stosownie do zwyczaju, mnéstwo oséb do domu
odeszlo.

Role bohatera spelnial niezmiernie mily damom aktor, ktéry w niej coraz mocniej przewyZszal samego
siebie, az oto w tem gérowaniu bez korca doszlo do tego, co sig poniZej nieco opowie.

Tymczasem za$ sztuka przedziwnie »robila kase«. Ta za$ kasa jakbadZ jui zrobiona, niemniej codzien
sumiennie robila jeszcze swoje. To znaczy, Ze od wczesnego rana gnieciono sobie przy niej Zebra, wymys$lano
sasiadom i w nos sie laskami szturgano, a to w tym jedynie celu, aZeby o pewnej godzinie, w odsuwajacem si¢
okienku, ujrzeé twarz blogo usmiechnietego kasyera (czasem kasyerki, co juz chod przyjemniej), a z ust owej
twarzy uslyszeé zapewnienie uroczyste, Ze miejsca wszystkie co do jednego sa zajete; co nawet wygladalo, jakby
tam kazdy juz na swojem siedzial.

Jednakze tak nie bylo. Bo kiedy w calem znaczeniu tego slowa wracales ztamtad z niczem, tak dalece,
Je nawet z kieszenia wyprzatnieta przez pobytowych fatygantéw; tymczasem, u poslancow tuz opodal, a takze
i w cukierniach pobliskich, niespodzianie wszelakich biletow dosta¢ mogtes, tylko, Ze za cene, ktorej wysokoécé
poczwoérng (prawde moéwiac poczwarna), odebranemi kutakami wdzigcznie usprawiedliwiano.

Slowem, Ze takiego do sztuki zapalu, tylu w jej sprawie zabiegéw, trudow i poswiecen, takiego z jej
przyczyny rozwiniecia przemyshu, handlu i wogdle organicznej pracy, z dawna juz w Kukuryku nie bylo przy-
kladu, chybaby wzia$¢ w rachube pamietny jubileusz ubdstwianego przez wszystkich karta Pupu, ktory obcho-
dzit dwudziestopieciolecie niezaprzeczonych zaslug swej matosci.

Kiedy Gawel po wielu przeciwnos$ciach znalazt sie wreszcie w sali, z podniesieniem zastony, jak zwykle
mocno sie ociagano. Wtem czuje ten czlowiek swad jaki$, na widowiskach podobnych mniej wilasciwy.

— Czy sie przypadkiem ogien gdzie nie zajal? — rzecze do swego sasiada.

ALFRED KSIAZE WINDISCHGRATZ

Prezes nowego ministeryum w Wiedniu.
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— E, nie — odpowiada tamten — to jest po prostu dym z piekarni, ktéra si¢ znajduje tu pod spodem.
— Jakto? pod teatrem ?

— Wylaczny to przywile; dworskiej sceny. Innym urzadzenie podobne nie jest dozwolone.

— AleZ teatr spali¢ sie¢ moZe.

— Jest wysoko ubezpieczony.

— Alez ludzie Zywcem sie popiec moga.
— Nie koniecznie; bywaly wypadki, Ze sie wprzédy podusili, badZz to dla braku tlenu, badZ dla nad-

miaru azotu, badZ wreszcie skutkiem nieporozumienia z wodorem, czy co$ podobnego.

JakbadZ 6w obja$niajacy zdawal sie byé niezbyt bieglym przyrodnikiem, (Gawel jednak, uspokojony jego
erudycya, siadl 1 czekat dale;.

Siedzialy przed nim dwie powabne damy. Jedna miala na glowie koczobryk z fordeklem, zdobnym
w szumiace koronki, a druga kopule koszykowej roboty nastrzepiona hojnem pierzem. Gawel podziwial jak to
moZna pyszni¢ sie na glowie tem. co kto$ drugi w ogonie nosit. BadZ co badz mial z nich te pocieche, Ze po
za niemi nikt go nie widzial, choé znowu za to sam przez nie nic widzie¢ nie mogk.

Wilaénie o tem rozmyslal, kiedy po uplywie nie wiecej moze jak godziny, wychodzi na scene dyrektor,
i przeprasza uprzejmie, Ze widowiska dzi$ nie bedzie, bowiem namietny aktor bardzo sie obrazil.

To sie zaé tak zrobito. Tlum, ktéry sie wybral przyciagna¢ go w powozie, skladat sie wypadkiem dzi-
wnym (jak $ledztwo sprawdzilo) z samych dychawicznych osobistosci. Te tedy odpoczac musialy w polowie
drogi, i to rzucilo cien o$mieszenia na stonce stawy wielkiego artysty.

Wprawdzie krél zmartwiony co tchu wyprawit do nich nadwornego konowala, ale nic to juZ nie po-
moglo, bo kuracya wymagala dluiszego czasu niz bylo potrzeba do powziecia odmiennego postanowienia ze

strony aktora.
Tak wiec nie pozostalo Kukurykanom, jak oby¢ sie smakiem, co teZ i uczynili, rozchodzac sie¢ z szemra-

niem godnem lepszej sprawy. ’
: (Dokoriczenie nastapi.) FELICYAN FALENSKI.

KRZYSZTOF KOLUMB W SWIETLE NAJNOWSZYCH BADAN,

(D okonczenie).

VLI

Druga, trzecia i czwarta podréz Kolumba nie | 19 stycznia 1796 r. w katedrze w Hawannie na Ku-
nastreczaja juz spornych szczeg6low. Natomiast oZy- bie zloZono.
wiony spér ostatnich lat odnosi sie do miejsca wie- Wtem 82 lat pdZniej, 10 wrzesnia 1877 r. napo-
cznego spoczynku wielkiego odkrywecy. tkali robotnicy — zajeci w katedrze w San Domingo

Krzysztof Kolumb umart 21 maja 1506 roku odnowieniem podlogi — grob, poloZony po prawej stro-
w Walladolid. W testamencie napisanym na dwa dni nie wielkiego oltarza miedzy $ciana i wyprdéZnionym
przed $miercia w obecnosci notaryusza, duchownego, przez Hiszpanéow grobowcem. W tym grobie znajdo-
a “prawdopodobnie i obu swoich synow, wyrazil Zy- wala sie rOwniez mala trumna z kosémi, a umieszczo-
czenie, azeby zwloki jego na Hispanioli, jako w miej- ny wewnatrz napis kazal sig domysla¢, Ze Hiszpanie
scu gléwnej dzialalnosci, spoczely. Zwloki ztoZono po- uwiezli w r. 1795 nie trumne z ko$¢mi Krzysztofa
czatkowo w grobowcach OO. Franciszkanéow w Wal- Kolumba, tylko prawdopodobnie jego syna starszego
ladolid. Tutaj spoczywaly az do r. 1509, w ktérym Diego (zmarlego w r. 1526), ktorego zwloki tutaj ro-
to roku przewio6zl je syn i spadkobierca Diego do Kla- wniez zlozono. Wiadomos¢é o tym wypadku wywo-
sztoru Kartuzéw Santa Maria de las Cuevas, w po- tala oZzywiony spér miedzy badaczami rozmaitej naro-
blizu Sewilli potozonego. Napis: »A Castilla e a Leon dowosci. Akademia Umiejetnodci w Madrycie wyslata
nuevo mundo dio Colon« zdobil trumne. Do rzedu osobna komisye w celu dokladnego zbadania a spra-
znowu podan naleZy opowie$¢ o wlozeniu kajdan do wozdanie jej ogloszone w r. 1879 orzeka, Ze owe
grobu, ktéremi okutego przewieziono niegdys na roz- znalezienie resztek wielkiego odkrywcy jest niepra-
kaz Franciszka Bobadilli do Hiszpanii. O wypelnieniu wdziwe. Mimo tego orzeczenia podjal sie ponownego
ostatniej woli Kolumba nie mozna byto na razie my- zbadania w r. 1891 Rudolf Cronau. Otrzymawszy ze-
¢le¢, bo budowa kosciola katedralnego w San Domin- zwolenie od rzadu rzeczypospolitej na San Domingo
go na Hispanioli, gdzie zamierzano zwloki na wie- przystafpi¥ na dniu 11 stycznia 189} r. w obecnosci
czny spoczynek zloZzy¢ nie byla ukonczona. Dopiero urzednikow rzeczypospol.ltej i konsulow obcych panstw
w r. 1540 odbylo sie poswiecenie nowej katedry i okoto do ogladania grobowca i trumny. ’C.ronau o$wiadcza
tego teZ czasu nastapito prawdopodobnie przewiezienie sie za autentyc;noé(;la‘ trumny 1 'kosc1 a rezultaty swo-
zwlok z Hiszpanii; na pewne powiedzie¢ moZna, Ze ich badan oglo§1t 4 ]ednym rozdziale vyydanego W prze-
w r. 1549 zwloki juz byly a to w_grobowcu umie- szlym 1:ok1i dzieta !). .Z innem natomiast twierdzeniem
szczonym po prawej stronie wielkiego oltarza. Wsku- wystqpll Gr. De-Negri ?). Qplera]qc sig na brzm}enu}
tek warunkow pokoju w Bazylei r. 1795 zawartego WYyrazow wy.rytyc.h na tab}l(;zce srebrnej, a znalezionej
przeszla wyspa Haiti (Hispaniola) w posiadanie'FraEn- w trumnie, i na ilosci kosci tamze za\fva%‘tyf:h, a na-
cyi; Hiszpanie nie chcac pozostawi¢ prochow wielkie- stepnie na tradycyi laczacej sig z przeniesieniem zwlok
go meza na obcej ziemi, otwarli 20-go grudnia 1795 Kolumba, wywodzi, ze Hiszpanie zabrali w r. 1795
w katedrze w San Domingo po prawej stronie vyiel-
kiego oltarza gréb i wyjeli ztamtad mala otowiana 1y Ob. Cronan Rudolf: Amerika. Leipzig 189z.
trumne, zawierajaca kosci ludzkie, ktore ]ako resztki 2) Ob.: Colomb et le IV centenaire de la découverte de I’Amé-

,wlok Kolumba zabrano i z wielka okazaloscia dnia | rique. Paris. 1892.




tylko czes$¢ kosci, bo druga czes¢ zachowal powodu-
jac sie pietyzmem dla wielkiego odkrywcy bwczesny
kanonik katedralny imieniem Ximenes i pozostawil na-
dal w tym samym grobowcu. Prawdopodobnie naj-
trafniejszy tu bedzie sad kilkakrotnie juz wymienio-
nego znakomitego biografa Henryka Harrisse, Ze osta-
teczne rozstrzygniecie tej kwestyi jest obecnie wrecz
niemozliwe.

Pozostaje nam jeszcze wspomnie¢ o portretach
Kolumba. Mimo slawy a nawet popularnosci jaka
Kolumb aczkolwiek kroétki czas posiadat, nie przeka-
zali nam wspdlczeéni wizerunku wielkiego meza. Do
r. 1891 znana byla znaczniejsza ilo$¢, bo dziewie¢ ro-
zmaitych wizerunkéw Kolumba, badz olejnych, badz
drzeworytow, czestokro¢ zupelnie réZznych; na pocza-
tku tegoz r. 1891 przyszta wiadomo$¢ o odkryciu
wreszcie w Como, w domu D-ra de Orchi prawdziwego
portretu Krzysztofa Kolumba. Dotychczas jednak Za-
den z tych wizerunkéw nie zasluguje na nazwe auten-
tycznego. Gtéwna bowiem watpliwo$¢ wzbudza histo-
rya malarstwa w Hiszpanii. Portretow Kolumba w Hi-
szpanii moZemy sie spodziewaé dopiero po pierwszej
podrézy z lat 1493—1506, bo przedtem zyt Kolumb
w ubdstwie i zupelnie nieznany. W owym jednak cza-
sie nie Zyt w Hiszpanii Zaden malarz portretow; naj-
wczeéniejszym jest dopiero Alonso Sanchez Coello,
malarz nadworny Filipa 1I, urodzony wr. 1515 a wiec
juz po $mierci Kolumba. Przedtem byli w Hiszpanii
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li tylko malarze obrazow dwietych. To tez wszystkie
podawane jako wspolczesne portrety Kolumba musza
wzbudzi¢ niedowierzanie. Przytem nalely zauwaZzyc,
ze Kolumb popularno$cia cieszy? sie krotko, Ze w osta-
tnich latach Zyl w zapomnieniu. Wymownem Swia-
dectwem tego zapomnienia jest kronika miasta Walla-
dolid (Cronicon de Valladolid), w ktérem to miescie
Kolumb zakonczyl Zycie. Kronika ta zawiera wiado-
moéci nawet o wspodlczesnych drobnych wypadkach
w mieécie, a nie wspomina ani jednym wyrazem
o $mierci meza, ktéry Hiszpanii odkryl nowe kraje.
U pisarzy tez na poczatku XVI wieku zyjacych nie
spotyka sie Zadnej wzmianki o istnieniu wiarogodnego
obrazu. By¢ jednak moze, Ze jaki$ wloski malarz rysy
Kolumba pochwycit i Ze podlug takiego wizerunku
powstaly pdzniejsze obrazy olejne w Hiszpanii.

Jak widzimy w Zyciu Kolumba nierozjasnione
chwile przewaZaja. Nowsze badania zdolaly zaledwie
jedna cze$é tychze odsltoni¢, inne pozostaly zupelnie
niejasne lub zaciemnione. Badania te zmniejszyly w nie-
jednym urok otaczajacy dotad osobe wielkiego od-
krywcy. Mimo jednak tej krytyki pozostal Krzysztof
Kolumb meZem nadzwyczajnych przymiotow. Podzi-
wiamy jego niezmordowana wytrwatosé, niczem nie
zachwiana ufno$é w swe przedsiewziecie, jego 2ywa
wiare religijna, przymioty, ktére wzniosly Kolumba
wysoko ponad otoczenie i zapewnily mu sltawe nie-
$Smiertelnosci.

WALERYAN HECK.

NOWE POWIESCI.

ADAM KRECHOWIECKI. — ,.Najmlodsi®, powie§¢, 2 tomy. — Warszawa. Gebethner i Wolff. 1893.
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WraZenia, jakie powie$¢ Adama Krechowieckie-
go wywolaé musi w umysle uwaznego czytelnika, po-
dzieli¢dby mozna na dwie odrebne kategorye. Jedna
grupe tychZe odnie$¢ naleZy do tendencyi utworu, za-
powiadajacej sie juz w samym tytule, a sformulowa-
nej wyraznie w konicowym ustepie »Najmlodszychc.
Co do tej kwestyi, autor usitowal widocznie odtwo-
rzyé psychologie najmlodszego pokolenia, a wzial sie
do dziela w okresie chwilowej prawdopodobnie gory-
czy i zniechecenia. Temu teZ nastrojowi umystu przy-
pisujemy punkt zapatrywania pisarza na naszych »naj-
mlodszych«, Ze za$ dyskusya i polemika co do ten-
dencyi utworu wykroczy¢ by musiala poza ramy
sprawozdania $cisle literackiego, wolimy przeto ogra-
niczy¢ sie do zarejestrowania drugiej kategoryi wraZen,
jakie budzi literacko-artystyczna strona powiesci; pod
tym za$ wzgledem zaliczyé ja musimy do dziel wy-
jatkowej u nas wartosci 1 pigkna. Kompozycya rozwi-
nieta starannie, lamiaca sie zaledwie nieco przy kon-
cu, idzie o lepsze z potoczystosScia opowiadania, tak,
iz akcya cala ptynie gladko i Zywo, niby fale w by-
strym strumieniu. Autor — jak zwykle zreszta — jest
i w tej powieSci mistrzem w prowadzeniu dyalogu
jezykiem niepospolicie czystym i jedrnym, a zawsze
wykwintnym. Przynosza tez »Najmlodsi« i nowy pier-
wiastek, a mianowicie rzadko dawniej ujawniajacy sie
u autora »Szarego wilka« serdeczny ton liryczny,
ktéry okrasza omawianag przez nas powie$¢ wdziekiem
zaiste niewypowiedzianym. Nabytek ten jest bezsprze-
cznie krokiem naprzéd w rozwoju talentu znakomitego
powiesciopisarza, $wiadczac zarazem, Ze umie on od-
czuwa¢ serca ludzkie w roZnych epokach, sytua-
cyach i odmianach. Tom pierwszy zwlaszcza, w ktorym

znajdujemy dzieje lat mlodzienczych 1 »sielskie-aniel-
skie« dziecinistwo czworga bohaterow, miesci w sobie
ogromna rzewno$¢ i poezye, wywolana zapewne wla-
snemi wspomnieniami dobrze A. Krechowieckiemu
znanej i goraco ukochanej Ukrainy. Osoby i czasy
opiewane w ekspozycyi, nie moglyby chyba dosiegnad
takiej plastyki i wyrazistosci, gdyby ich kontury i barwy
nie czerpal autor tak obficie z Zycia i osobistych pamiatek.
Opis magnackiego dworu jurpolskiego i jego wtadcicieli,
przedstawionych w trzech pokoleniach, karlejacych
kolejno i rozkladajacych sie z biegiem czasu, podaje
nam szereg sylwetek jak gdyby wykrojonych z por-
tretow, nie dawnych ale juz zaniklych, cennych wiec
jako typy 1 jako pamiatki.

Atmosfera dostatku, szlachetnosci i dostojenstwa
uczu¢ a zarazem niepraktyczno$ci, graniczacej ze sla-
mazarnoscia, musiala — ostatniego potomka z rodu Czar-
noszynskich—Zygmunta, uczynié¢ takim, jakim go przed-
stawil autor, to jest egzaltowanym, wytwornym, sub-
telnym, nadewszystko za$ slabym, aZz do popelnienia
podlosci, jaka bylo przyjecie posady sekretarza u ksie-
cia de Sarthes, z ktorego Zona a swoja kuzynka pro-
wadzi potajemnie romans. Wysoko rozwiniety kryty-
cyzm 1 w dziecinstwie wpojone zasady etyczne kaza
mu odrazu nazywa¢ po imieniu ten rodzaj postqpo:
wania, a jednak nie posiada on do$¢ sity woli, potrze-
bnej do wywiklania sie¢ z zagmatwanej sytuacyi. Lu-
dzie w tym rodzaju, a jest ich niestety legion, nie
powinni wchodzi¢ nigdy w kompromis ze swojem su-
mieniem, gdyZ popelniajac nawet nikczemno$é, nie
zdolni sa z niej korzysta¢ i uzy¢ jej owocdw. Postad
Zygmunt?. — kreslong starannie, lecz jakgdyby przy-
mglonemi nieco barwami—otacza widocznie A. Krecho-
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Wiecki specyalna sympatya, ktora udziela sie czytel-
nikowi, niezdolnemu potepi¢ tego raczej nieszczesliwe-
go niZ wystepnego neurastenika. Jakoz pragnqhbysmy
niemal popchnaé¢ go w silne ramiona Oli-»znajdyc«, sie-
roty niewiadomego pochodzenia, wychowanej w do-
broczynnym domu Czarnoszynskich. Przy boku tej
kobiety szlachetnej a dzielnej, artystki z zamilowania
i Bozej taski, méglby 6w staby — ostatnia latoro$l ma-
gnackleJ rodzmy—znalezé podpore i site do Zycia.
W Zarze jej milosci wiernej, stlumionej a tak ofiarnej
1'pozba\\1onej egoizmu, nabralby hartu i woli, ktérej
nie dalo mu ani wychowanie, ani péZniejsza, zbyt cie-
zka dla nieprzygotowanego walka o byt, jaka w Pa-
ryzu toczy¢ musial. JakZeZ czesto i w Zyciu nie koja-
rza sie ci, ktérzy patrzacym z boku wydaja sie jak
gdyby wlasnie dla siebie stworzeni, to teZ moZna mie¢
istotny podziw dla autora, ktéry w imie raz nakre$lo-
nego planu i $cistej psychologii, zdotal sie obronié¢ po-
kusie wydania Numy za Pompiliusza, co przecietnej
publiczno$ci wydaloby sie takiem $licznem, wzrusza-
jacem, cho¢ tak banalnem powiesciowem zakoncze-
niem. Dla myslacego jednak czytelnika, stokroc¢ bar-
dziej wzruszajaca jest koncowa scena, gdy tych dwoje
mepraktycznych przebieglszy juZz wiosne Zycia a na-
wet 1 jego gorace poludme stoi obok siebie na wy-
zynie wiezy Eiffel, majac u stéop wrzacy ruchem i sza-
tem nowoczesny Babylon. Zlaczeni przyjaznia, a nie
miloScia, marza oni o powrocie w rodzinne strony,
kedy wiatr od stepu tak rozkosznie by chlodzil ich
czola rozpalone walka i cierpieniem. Obok tej pary
marzacej i uczuciowej, spotykamy w galeryi »Naj-
mlodszych« jeszcze druga, ktora ochrzcicby mozna
mianem pozytywnej. Kusicielka Zygmunta, Irena, to
typ wspolczesnych kobiet wielkiego $wiata. Lekka
pusta, rozbawiona i zdenerwowana, zepsuta zostala juz
w dziewictwie swem i skalana niewinnym na pozér
flirtem. Zygmunta kocha goraco i prawdziwie, lecz
zanadto jest dzieckiem swego otoczenia i1 wieku, by
nawet dla milo$ci umie¢ poswieci¢ ambicye i upodo-
banie w zbytku. Woli zatem sta¢ sie wystepna i po-
srednia sprawczynia $mierci swego meZa, ktorego
trup stanowi wieczna zagrode do szczeScia Zygmunta
i Oli,

Autor, znajacy dokladnie arystokratyczne salony,
nie przeocza w nich i typéw dodatnich, jakiemi sa:
matka Ireny, zacna, sympatyczna hr. de Larjeac, ksia-
Ze de Sarthes, nie moéwiac juz o przepieknej postaci
starego marszalka Czarnoszynskiego, przed ktora ko-
rnie tylko glowe schyli¢ mozna. Swiat ten caly od-
tworzony jest wytworme piérem lekkiem, swobodnem;
nie psuje w nim harmonii artystycznej prawdy, ani
jeden rys falszywy

Z innej juz sfery czerpana jest wypukla i chara-
kterystyczna sylwetka drugiego z bohateréw powiesci.
Jerzy Sipajto, syn ekonoma 1 pelnej préznosci szlachcian-
ki, silny, energiczny i szyderczy cynik, kasajacy przez
cale Zycie reke, ktéra go od dziecka obsypywata do-
brodziejstwami, zazdroszczacy zawsze Zygmuntowi jego
urodzenia i moralnej wyZszosci, wyszedi w odtworze-
niu autora $wietnie jako postac, tylko nie jako typ
»Najmtodszych, chociaZz zdawaloby sie, Ze takim wla-
énie Krechowiecki stara sie¢ go przedstawi¢. Wsrod
mlodzieZy naszej, zdobywajacej wiedze o glodzie i chto-
dzie, nie trudno wszakZe znaleZ¢ i takich co ukochali
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cala dusza idee, jak niegdy$ Galileusz, a wigcej z pe-
wnoécia jest osobnikow z tej kategoryi, aniZeli brutalnych
Sipajtow, ktorzy czysty oltarz wiedzy kalaja niska Za-
dza stawy i wyniesienia, dopuszczajac si¢ z tych po-
budek nawet zbrodni. Konsekwencya z jaka jednak
autor przeprowadza postaé Jerzego, wydaje szczytne
$wiadectwo niezwyklemu talentowi pisarza. Od dzie-
cinstwa az do ostatniego aktu Zycia, konczacego sie
samobdjstwem, czuje sie w tym synu ekonomskim
cala fale krwi goracej, czerpanej z 2yt zdrowego, chtop-
skiego organizmu. Sylwetka to Zywa, jedrna, nakre-
$lona z prawdziwym rozmachem i temperamentem.
Wybornie n. p. przedstawiona jest jego walka z jedy-
nem prawdziwem w Zyciu uczuciem : milo$cia ogarma-
jaca go dla Oli, megdys przesladowana przez niego
znajda, pozniej za$ kobieta zdobna we wszystkie za-
lety, otoczona upajajaca atmosfera talentu i slawy.
Naprézno powtarza sobie Jerzy, Ze wszak to tylko
kobieta, a ta mu na drodze do zamierzonego celu sta-
naé¢ nie powinna — serce jednak tlumione dlugo, upo-
mina sie o swoje prawa, cho¢ w imie $cisle zachowa-
nej prawdy psychologicznej, odzywa sie po swojemu
brutalnie i egoistycznie. A. Krechowiecki, zbyt jest
subtelnym obserwatorem i znawca duszy ludzkiej, by
nie zauwaZyé, Ze nie kazdego sta¢ na milos$¢ wielka,
prawdziwa.

Mniej juz konsekwetnie obmyslana jest przesli-
czna posta¢ Oli, owiana potréjnym urokiem sieroctwa,
ta]emmczego pochodzema i artystycznych aspiracysj.
Miara jej czynéw w niezupelnej jest zgodz1e z 0gol-
nem ttem charakteru, tak $mialo, jasno i pewnie na-
szkicowanego z poczqtku powieéci, a nie wolnego
od dyssonansow w dalszym rozwoju. Ola, taka jaka
ja autor ukazuje w roznych fazach jej Zycia, zawsze
prawie trudnych i bolesnych, silna i szlachetna, Swia-
doma swych uczué i celow kobieta, natchniona ar-
tystka, kochajaca nadewszystko sztuke — po pier-
wszych z nia pomys$lnych $lubach nie wyrzeklaby
sie chyba tak latwo karyery artystycznejislawy, kto-
rej zakosztowala juz z upajajacego Kkielicha. Nie po-
$wiecitaby na rodzaj calopalenia wszystkich zasobow
moralno-intellektualnej swej istoty dla pielegnowania
przypadkiem odnalezionych a zupelnie dotad niezna-
nych: staruszki-babki i ojca cudownie zaprawde ule-
czonego z dlugo trwajacego obledu. Mlodos¢ i talent
nie latwo zgnebi¢ sie daja w jednostkach normalnie
rozwinigetych i bujnie pod kazdym wzgledem wzrasta-
jacych; pelnia za$ Zycia i u$wiadomienia stanowi wla-
$nie wybitna ceche pieknej w zatoZeniu kreacyi. Epi-
zodycznie wtracone postacie, wystepujace na drugim
planie, pozostaja w $cistej lacznosci z glownymi bo-
haterami i1 odznaczaja sie prawda a zarazem artysty-
cznem pieknem, t.j. pewnego rodzaju poezya w realizmie,
zadawalniajaca tem samem i krytyczne wymagania
i owe drzemiace w kazdym czlowieku pierwiastki rze-
wnosci, czy sentymentu. To tak rzadkie dopelnienie
warunkoéw powiesciowych, owa wielostronnosé¢ w ar-
tystycznej jednolitoéci, skladaja sie wlasnie nie tylko
na goraczkowe zainteresowanie, z jakiem sig czyta
najnowsza powie$¢ A. Krechowieckiego, ale co wie-

cej na pelnie artystycznego zadowolenia, jakiego do-
starczy¢ musza »Najmlodsi« wybredniejszej publi-
cznosci.

K. J. NITMAN.
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PANNA Z POSAGIEM.
KOMEDYA W JEDNYM AKCIE.Y

(Ciag dalszy).

SCENA 11.

SEDZIA — na przodzie sceny. Drzwiami w glebi wchodza: JADWIGA,
LUDWIK (rozmawia z nig), P. LTEONOWA, ALBIN (rozmawiaja z sobg),
JAN (milczacy i pochmurny).

LUDWIK (do Jadwigi).
Jak pani méwi?
JADWIGA.

Moéwie, Ze nie zrozumialam pana.
LUDWIK (z przekasem).

Pytalem sie, o ile wraZenie odpowiedzialo ocze-
kiwaniu.
JADWIGA.

Nieznoény pan jestes.

LUDWIK.

Dlaczego? mam prawo zrobi¢ to zapytanie, jako
przypuszczony, chociaz mimowolnie, do tajemnicy...
(poufnie) Poznalem natychmiast ledwiem spojrzal.. ale
zdaje mi sie, Ze oryginal pomimo oZywienia, jakiem
naturalnie przejety jest przy pani, jeszcze bezbarwniej-
szy, niZz martwa kopia.

JADWIGA.

Nie pytalam pana o zdanie, zreszta wszystko mi
to jedno.
LUDWIK.

Wszystko jedno?.. bardzobym pani winszowal
gdyby to bylo prawda.
JADWIGA (Zywo).

A to dlaczego? (patrzy mu w oczy. Ludwik kilka chwil

patrzy podobniez na nia, poczem moéwi jej do ucha. Jadwiga odwraca
si¢ od niego i siada na uboczu z lewej strony).

ALBIN (ktory rozmawial z p. Leonows, spostrzeglszy sedziego).

Al otéz gospodarz domu... (idzie do niego) Witam
szanownego pana dobrodzieja i zarazem przypominam
sie jego pamieci.

SEDZIA

A, bardzo mi przyjemnie... (caluje go w oba policzki)
bardzo mi przyjemnie.. O! pamietam doskonale... prze-
sztego roku w Karlsbadzie... stale$ pan pod Ananasem,
naprzeciwko mostu...

ALBIN.
Tak jest.
SEDZIA.
Dawno pan przyjechat?.. nic nie wiedziatem.
ALBIN.
Niedawno... Pan sedzia zajety byl gospodarstwem ?
SEDZIA (ukladajqc fizyognomig).
A tak, cbz robié... trzeba.
ALBIN.
Sam sie pan trudni?

!) Zastrzegaja si¢ prawa spadkobiercéw autora wobec scen polskich. — Teatra, ktéreby chcialy nabyé
do Zygmunta Sarneckiego, Krakéw, 34, ulica Szpitalna. (Przypisek redakcyi).

|

SEDZIA.

A, prosze cie, czy to dzi$ moZna spuscié sie na
kogo! (p. ch) SiadajZze laskawco... (prowadzi go do kanapy
z prawej strony i sam siada przy nim). Wszak pan mieszka
w Mlawskiem ?

ALBIN.

Tak jest w Mlawskiem... (rozmawiaja n. s. sedzia nie-
kiedy klepie go po kolanie, na co ten sie usuwa; roztargniony jest
i spoglada czesto na reszte towarzystwa, otaczajace Jadwige).

P. LEONOWA (usiadlszy w glebi. takie z lewej strony, do Jana, ktéry
usiadl z strony przeciwnej).

Panie Janie, o czem sie pan tak zamyslite$?
JADWIGA (z ozywieniem).

Ale, prawda, uwaZam Ze pan Jan jaki$ dzisiaj
rozmarzony.. w niezwyklem usposobieniu.
LUDWIK (ktéry chodzil po scenie, widzac Ze Jan nie slyszy; gloéno).

Jasiu! panna Jadwiga raczy sie zajmowaé toba,
a ty $piszl..

JAN.
Ja?.. (wstaje) Czy pani do mnie moéwila?
JADWIGA.

Pytalam sie zkad dzisiaj u pana to usposobienie
sentymentalne... o czem sie pan tak zamy$lile$? (Ludwik
siada przy p. Leonowej i rozmawiaja, uwazajac na Jadwige i Jana).

JAN.
Ja pani?
JADWIGA (wskazujac mu miejsce przy sobie).
Siadaj pan... (gdy usiadl) Stucham usprawiedliwienia...
JAN (patrzac w jej oczy).

Czlowiek najprozaiczniejszy ma swoje chwile
usposobien niezwyktych, poetycznych, w ktérych roja
sie W jego wyobrazni widzenia pol senne, powstaja
pasma obrazow najczedciej nie trafiajacych sie na
jawie. Dzi§ bylem wladnie tak nastrojony, snulem
tkanke cudowna na tle réZzowem... gdy nagle zimne
tchnienie rzeczywistodci, przerwato watla niteczke...

JADWIGA.

: Nie sadzilam nigdy, aby$ pan nalezal do marzy-
cieli bujajacych po oblokach.

JAN.

Dlaczego ?

JADWIGA.

_ Bo o ile pana poznatam, zdawato mi si¢ przeci-
wnie, Ze pan zanadto czasem niedowierzasz rzeczywi-

stosci, cho¢by bijacej w oczy, a coz dopiero jakim$
mrzonkom.

JAN (Zywo).
Jak to pani rozumie ?

JADWIGA.
Domy#l sie pan... (rozmawiajg cicho).

»Panng z posagiem« racza sig¢ zglosi¢
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SEDZIA (zwracajac uwage Albina skierowang na Jadwige i Jana, ude-
rza go parg razy, co raz to mocniej, w kolano).

JakZe sie tam ma prezesowa ?

ALBIN (roztargniony).
Pani prezesowa?.. o! teraz bardzo jest dobrze..

SEDZIA.
Pisala mi, Ze ma jechaé do Szczawnicy.

ALBIN.

A tak! podobno...
: SEDZIA.
Miewa uderzenia.. Ale panowie nie pala.. Lu-
dwiku przynieé-no cygar.
LUDWIK.

Mam przy sobie... (wstaje i dobywszy cygarnicy podaje ja
Albinowi, ktéry takie wstal) SluZe... (dzwoni na Franciszka, do
ktérego moéwi pare sldw na boku).

ALBIN (do kobiet).

Czy paniom nie bedzie szkodzic?
P. LEONOWA.
O! dzi$ panowie take$cie juZz nas przyzwyczaili
do tego..

LUDWIK (do Jana).

A tye?
JAN.

])zie_kujq‘.. p(')z’niej. (Franciszek wnosi zapalong $wiecg).

JADWIGA (do Jana, zwréciwszy uwage na kwiaty, podczas gdy Albin
zapala cygaro).

A, jaki $liczny bukiet... dziekujg¢ panu, bo jestem
pewna, Ze to panska niespodzianka.
JAN.
Tak jest...
LUDWIK.
Az sie ozywil, gdy pani zwrécila na niego uwage.
P. LEONOWA.

Kto?

(Dalszy ciag nastapi).

BIURO DYREKCYI I INZYNIERA WYSTAWY.

LUDWIK ($miejac sig).
Bukiet.
JADWIGA.
To komplement! (do Jana) Daj mi pan jedne roze...
(Jan wybiera) Nie te.. tamte ja$niejsza.. na wpol rozkwi-
tla.. (Jan przynosi Dziekuje panu.. (p. Leonowa powstawszy
na jej znak upina réz¢ w jej wlosach, poczem siada przy niej i ro-
zmawiaja po cichu).
JAN (n. s.).
O! czemuz nie mam wzroku siegajacego do
glebi duszy!l.. Czy wolno mi wierzy¢ temu, czy tez
to jest proste wyrachowanie?... (siada na dawnem miejscu).

SEDZIA (z kanapy do Albina).
Ale tez miale$ pan kawal drogi.
ALBIN.
A tak, kilkanascie mil.
SEDZIA.
Jakaz tam okolica u was.. lasy sa? wody?
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ALBIN.
@ s
SEDZIA.

Szczedliwy, musisz mie¢ zwierzyny podostatkiem...
tu u nas brak coraz wiekszy.. A raki masz?

ALBIN (roztargniony).
Rakéw nie mam.
SEDZIA.
Nie masz rakoéow ?... jakZe robisz?...

ALBIN.
Nie jem... zreszta nie lubie.. szkodzg mi.
SEDZIA (n. s. zgorszony).
Rakoéow nie lubil.. a maja byé na kolacye.
JADWIGA. .

Nie wiem dla czego, ale zdaje mi sie koniecznie,
ze to musi by¢ smutna okolica... szczegdlniejsze uprze-
dzenie, nieprawdaz?

ALBIN (siadajac przy niej).
O! pani.. ktéraz okolica u nas wesola ?...

JOzZEF BLIZINSKI.

|
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WYSTAWA W 1894 ROKU.

Na czele przedsiewziecia, mitodcia kraju calego
otoczonego, stanal — jak to juz wspominalismy —
A. ks. Sapieha. :

W d. 1 czerwca r. 1894, po tradycyjnej modli-
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ADAM KSIAZE SAPIEHA.

twie kaplanskiej otworzy on powszechna wystawe kra-
jowa, a jakkolwiek od wielkiej chwili tej dzieli nas
jeszcze dlugie polrocze, przeciez dzi$ juz powiedziec
moZna $mialo, iz na punkcie fundamentalnych warun-
kéw wystawy, t. j. strony technicznej i wyboru miej-
sca zwycieztwo jest zapewnione.

Nawet najzagorzalsi przeciwnicy Lwowa (co pra-
wda uszczuplaja sie ich szeregi) przyznaé¢ musza, Ze
zaloZzony przed paru laty park Kilinskiego, powszechnie
Stryjskim zwany, jest pierwszorzedna miasta ozdoba,
akiej mu przedniejsze nawet grody pozazdros$ci¢c mo-
ga. Dzieki stalej pamieci gminy i umiejetnej a nie-
strudzonej pieczotowitosci celnego ogrodnika p. Roh-
ringa, park ten z roku na rok rozszerza sie, kra$nieje,
pociagajac ku sobie coraz liczniejsze zastepy glodnych
zawsze powietrza mieszczuchow, bezkrwistych /fa-
neurdw, amatoroOw i amatorek uroczej zieleni, roman-
tycznych $ciezek, duzych przestrzeni i jasnego slonca...

Od strony poludniowo-wschodniej otacza park

obszerne plaskowzgorze, do niedawna, mé\’zvia;c krotko:
szpetny nieuzytek. To wlasnie ptaskowzgorze upatrzo-
no jako plac na wystawe! W pocza:tkach wybor trafil
na ostra, a jak u nas zazwyczaj, zjadliwa krytyke...
sDo krytyki piérek las..« Nic w tem wszakZe nie
bylo dziwnego... Patrzac na dos¢ nieforemny catoksztalt
onego wzgorza (na 130 m. szerokoscl .okolo. 1.000 M.
dtugosci) o licznych wykopach, wybo]ach. 1 'debracl_l
jakich sie nawet miejscowi pp. Rinaldyniowie lekali,
nie chciano po prostu wierzyé, iZby z pustkowia tego
dato sie wykroié wystawowe pole, tem bardziej, iz na
pierwszy rzut oka oceni¢ bylo moZna olbrzymie tru-
dnoéci w splantowaniu kaprysnego terenu, a cO wa-
Zniejsza w upiekszeniu miejsca wegetacya, ktoérej brak
zupelny raZaca zdawal sie przeszkoda. ]edm}k a_udacles-‘
Jfortuna juvat.. Hazard byl, ale od raz powziete) my.sh
nic inicyatoréw nie odstraszyto. Powiedziano sobie:
tu bedzie wystawa, tu wystawa by¢ musi, piekniej-
szego bowiem poloZenia i na stary Lwow widoku nie
ma, i wymarzy¢ go sobie nawet trudno... Rzeczy\wéf:u?,
kardynalnych tych warunkéw nikt wybranemu miej-
scu odméwié nie zdola. Przybysze z nad Weltawy,
Dunaju i.. Wisty, plac zwiedzajacy, zachwycaja sie
wspanialym widokiem na park, miasto i sasiednia
pelna tajemniczych wdziekow Zofijowke.

Zrozumieé latwo, iZ pierwsza arcywazna czyn-
noécia komitetu wystawy bylo przysposobienie techni-
czne wskazanego terenu. NaleZalo uzmyslowi¢ sobie
dyspozycye wystawy, czyli méwiac jezykiem technika,
wypracowaé jej plan sytuacyjny. Tym koricem powie-
rzono zdjecie wysoko$ciowe terenu prof. Widtowi, po-
czem rozpisano konkurs na plan »sytuacyjny«. Na
konkursie zwyciezyl hr. Yubienski. Plan jego okazal
sie najlepszym, a jakkolwiek (co zreszta nie dziw) ulegt
on w trakcie rob6t pewnym zmianom (na wystawie
paryzkiej zmieniano plan razy o$m, a nawet do chwili
otwarcia jeszcze waryacyj sie dopuszczano!) — to prze-
ciez dyspozycya w zasadzie przyjeta utrzymang zo-
stata i okazala sie — z uwagi na konfiguracye placu —
arcytrafna !

Charakterystycznem znamieniem placu tego jest
przeprowadzenie $rodkiem terenu @ szerokiej osiowej
drogi, taczacej dawne corso—od parku Stryjskiego od-
biegajace —z droga, na obrane plaskowzgorze od ulicy
$w. Zofii wiodaca. Na glosnej drodze tej projektant
wytworzyl dwa centra w formie obszernych placow,
ozdobionych basenem i fontanna $wietlana, a z nich,
jakotez i w dalszym ciagu od samejZe drogi rozpro-
wadzil pomniejsze droZyny, $ciezki i t. d. przy kto-
rych rozmiesci¢ sie daly budowle. Pozostate wolne
miejsca otrzymaja dekoracye ogrodowo-kwiatowa.

Wprowadzenie projektu w czyn spotkalo sie
z ogromnemi trudnosciami. Okazalo sie, iZ w celu
wykopania nasypoéw i rozplanowania poruszono — ba-
gatela! — 50.000 metrow kubicznych ziemi. Dalsza
trudnos¢ stanowilo utrwalenie skopanego gruntu (gli-
ny) pod drogi i drozki. Wyszla na jaw potrzeba ka-
nalizacyi catego placu, $ciekow, zabezpieczenia urwisk
darniowaniem i t. p. rob6t inZynierskich, ktére dzis,
dzigki Zelaznej energii hr. Lubienskiego, w przewainej
czesci uskuteczniono, a ktére zmienily teren do nie-
poznania.

' Teraz prz.ypadla kolej na niezmordowanego ogro-
dnika p. Rohringa. Szedl on réwnolegle z postepem
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robét ziemnych bez przerwy, nawiazujac $ciezki uko-
chanego swego dzieciecia Stryjskiego parku z placem
wystawy 1 przygotowujac wszystko co tylko do dal-
szej akcyi przystrojenia placu potrzeba. Oby i ta wa-
Zna strona wystawy okryla nowa chluba mistrza-
ogrodnika !

Wracajac do chronologicznego porzadku wspo-
mnieé¢ musimy o robotach w celu dostarczenia wody
na plac wystawowy i o $rodkach komunikacyjnych.
Powazne wielce kwestye te rozstrzygnieto za inicya-
tywa dyr. Hochbergera i przy czynnym wspotudziale
rad. bud. Goreckiego w sposéb nie pozostawiajacy
zadnych watpliwoéci. Woda wydobywana ze studzien
w pobliskiej Zofijowce (wedle. orzeczen fachowych
bardzo dobra), rozprowadza sie sposobem mechani-
cznym za posrednictwem ogromnego rezerwoaru umie-
szczonego na zbudowanej wieZy. Pod kierunkiem inZy-
niera wystawy hr. Yubienskiego wykonala czes¢ me-
chaniczng wodociagdéw znana zaszczytnie w kraju firma
Zieleniewskich w Krakowie. WieZze wodna o $rednio-
wiecznym charakterze opracowat wedlug pomyslu prof.
Zacharjewicza mlody architekt p. YuZecki. Nie od
rzeczy bedzie wspomnied¢, iZ chodzilo tu — ani mniej
ani wiecej —jak o 400 metréow kubicznych wody dzien-
nie! Ogromna to zaiste ilo$¢ a przeciez fachowcy
uwazajq ja za wunimum, z uwagi na olbrzymia kon-
sumcye wody przez kotly, maszyny wszelakie, fontan-
ny, zbiorniki, oraz na potrzebe tejze do skrapiania ulic,
na zaopatrzenie licznych restauracyj, do fabrykacyi
sztucznej lodu i t. p.

Dtuzej jeszcze zaprzatala komitet sprawa dojazdu
do placu wystawy. Wylanialy sie kolejno réZne pro-
jekty nowej drogi, wzglednie — poprawy istniejace;.
Ostatecznie przyjela sie najtrafniejsza my$l dyr. Hoch-
bergera, ktéry zaproponowal odgalezienie z ulicy $w.
Zofii o rOwnomiernym !agodnym spadku. Droga ta
obecnie w dwéch trzecich gotowa, malownicza jak
rzadko, prowadzi¢ bedzie pod glowna brame i sluzyc
dla pojazdéwi dla — nowoéci nad nowosciami —tramwaju
elektrycznego. Urzadzony obecnie tor kolei Zelaznej,
jako odnoga kolei czerniowieckiej, stuzy wylacznie na
czas budowy i urzadzania wystawy jako S$rodek fa-
twiejszego transportu mnéstwa materyalow konstru-
kcyjnych. Bezposrednio przed otwarciem wystawy tor
6w ulegnie rozbiérce a zrownany plant kolejowy wia-
czony bedzie do terenu wystawy.

Czas juz przej$¢ do drugiego dzialu prac przed-
wstepnych i przypatrze¢ sie glownym budynkom wy-
stawowym, ktore podaje rycina na str. 539.

Wstepujac brama glowna — a raczej, jak dzisiaj
prowizoryczna, w parkanie umieszczong — traflamy na
geste zastepy robotnikéw zajetych przygotowaniem
obszernego skrawu ziemi pod wystawe ogrodnicza..
Nawet domyslaé sie trudno co tu z wiosng powstanie!
Wiemy tylko, iz cieplarnia majaca dzwignac sie na
przeznaczonem miejscu bedzie cackiem kunsztu slusar-
sko-artystycznego, w ktérem ogrodnicy nasi dadza
koncert féerigue. Pomifimy pawilon dziennikarski—kto-
ry jakby ciekawski, a niedyskretny nieco comme de
raison reporter —na czolo sie wysunal. Przejdimy teZ
nie zatrzymujac sie¢ dlugo obok panoramy. Bije ona
w oczy... ogromem i prostota formy. Jest to budowla
najspieszniej postawiona, dilugo teZz przeto Sciagala
oczy wszystkich, zanim inne budynki w pobliZzu wznie-
sione, nie zatarly troche widoku.. Mowiac o jej
stronie zewnetrznej, co do ktérej jak wiadomo z na-
tury rzeczy estetycznemi wzgledami kierowad sig nie

|

mozna, powiedzmy otwarcie i szczerze iZ.. nadobna
nie jest.. Na wysunieciu naprzéd drobniejszych pawi-
lonbw, a czeSciowo mna zaslonieniu drzewami nie
straci ona niezawodnie, ze wzgledu za$ na inne
budynki usuniecie jej w cien wydaje sie bardzo po-

zadanem. Budynek panoramy to tylko konieczna .

oslona bez pretensyi do wartoéci architektonicznej
oslona wszakZe jednego z mnajéwietniejszych okazow
calej wystawy, batalii pedzla Kossaka i Styki!...
Budynek panoramy zyska zreszta wkrotce wdzie-
czny nader.. parawan, od strony glownej drogi. Oto
w tych dniach stawia¢ juz zaczna —na placu wolnym
miedzy panorama a droga — oryginalny co do stylu
a wielce mitly dla oka pawilon ks. Lubomirskiego,
planowany przez glo$nego z inwencyi i fantazyi kra-
kowskiego architekte p. Talowskiego. 3

Minawszy dziennikarstwo 1i-panorame widzimy
przed soba na osi drogi gtéwnej obszerny plac, w $ro-
dku ktorego zatozono duzy basen. Ozdobi go wodo-
trysk wykonany jako przedmiot wystawowy przez
inz. Goebla, wedlug szkicu nadinZz. Skowrona. Jestto
pierwsze centrum wystawowe. Plac ten okalaja w opi-
sanej eliptycznej formie najwaZniejsze budynki, znane
juz czytelnikom naszym z szkicow w numerze poprze-
dnim i dzi$ tu powtérzone, a mianowicie: gmach prze-
myslowy, palac sztuki, pawilon architektury, pawilony
szkolne, i pawilon m. Lwowa; nadto stanie tu sporo
pawilonéw prywatnych. Z wymienionych budynkow
najblizsze konca sa pawilony: dyrekcyi, przemystowy,
sztuki i architektury.

Gmach przemyslowy stojacy na wznoszacej sie
tagodnie zgrabnie zaloZonej rampie jest najobszerniej-
sza budowla, zajmujaca okolo 3.500 metrow kwadra-
towych! Z uwagi na tak znaczny wymiar, a wiec i ko-
szta, oraz na stosunki przemyslowe naszego kraju wy-
dawata sie kostrukcya drzewna najwlasciwsza. Nie
odpowiadaloby to istotnym warunkom Kkraju a tem
mniej przemyslowi miejscowemu, aZeby$my dzwigali
gmach przemyslowy z Zelaza, starajac sie zwracac
wzrok na konstrukcye, jakiej — niestety — w tej
chwili wyrobi¢ tu nie moZemy... Twoérca gmachu nad-
inZz. minist. p. Skowron zastosowal sig do tych wa-
runkow, zrozumial mys$l i intencye dyrekcyi wystawy
i zaprojektowal gmach o konstrukcyi czysto drewnia-
nej, tak konsekwentnie i szczesliwie przeprowadzonej,
ze uniknal najzupelniej wszelkich imitacyj muru, Ze-
laza i zapoZzyczonych z tych konstrukcyj ozdobnych
form, nawet w najdrobniejszych szczegétach! Mimo to
i mimo szczuple na cel tej budowli fundusze, gmach
przemystowy nalezy juz dzi§ do najpiekniejszych
a partya $rodkowa — zainicyowana i rzucona $miato —
zwraca powszechna uwage. Przedsiebiorcy tego gma-
chu pp. Gryglaszewski i Krykiewicz wykazali tez przy
budowie tej nadzwyczajna energie; naleZy nadto od-
da¢ stuszna pochwale mlodemu architekcie p. Boubli-
kowi, inspicyentowi budowy, ktory na podstawie szki-
cu autora opracowal caly projekt, sporzadzil szczegoty
i cala budowa wyé$mienicic kierowal.

Budynek przemyslowy zaloZony w formie litery
E jest w wszystkich traktach jednako szeroki (16 m.)
a podzielony dwoma rzedami podpor, tak iZ przedsta-
wia trzy otwarte nawy, z ktorych $rodkowa ma sze-
roko$ci 7, boczne za$ po 4!/, metra. Partya $rodkowa
wystepujaca naprzod, bogato dekorowana, a nakryta
kombinacya dachu o piramidalnej formie z kopula
katowa, dosiega z zewnatrz 30 m. wysokosci. Skrzy-
dta boczne zakonczone sa wieZzami i bocznemi porta-
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W tych zaakcentowanych miejscach budynek
jest i wewnatrz wyZszy aniZeli w skrzydlach bieZzacych,
gdzie wysoko$é w $wietle dosiega tylko 6 m.
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.Gmach przemystowy, wykonaﬂy w calosci z drze-
wa nieheblowanego, ma by¢ wedle intencyi autora tak
wewnatrz jak i zewnatrz polichromicznie ozdobiony. l

WIDOK OGOLNY.
(PAWILON ARCHITEKTURY, PALAC SZTUKI, PAWILONY SZKOLNE, GMACH PRZEMYSLU7 PANORAMA).
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Nawet dachy kryte papa otrzymaja barwna Powlokq.
Slowem innowacya, jak u nas, prawdziwa ! Spotka ma-

larska braci Fle

¢k znoi sie juz od miesiaca nad pro-
bami polichromii o motywach czysto
rodzimych... Od trafnego doboru tej
okrasy zaleZe¢ bedzie w znacznej cze-
ci efekt catego gmachu; jedli ozdoba
barwna wypadnie a7/¢, gmach prze-
myslu stanie sie niewatpliwie tem,
czem by¢ powinien i bywa: sercem 1
perta ekspozycyi. Koszt pawilonu
nie dosiegnie preliminowanej kwoty
60.000 Zzlr.

Po przeciwnej stronie placu wznie-
siono patac sztuk pieknych. I o tya-
budynku rzec mozna kroétko, iz nie zle
wiedzie oczekiwania publicznoscii tym
wymagajacych artystow. Od samego
poczatku akcyi wystawowej zajmowa-
no sie tym przybytkiem sztuki naj-
gorecej. Przeznaczono nan miejsce naj-
efektowniejsze, z przedziwnym wido-
kiem na gréd Lwa, preliminowano
sume 70.000 zir. i zgodzono sie, aby
pawilon zbudowany byl z materyaltu
ogniotrwalego i pozostal stale jako bu-
dynek miejski na cele wystaw peryo-
dycznych, albo jako Aursalon parku...
Konkurs rozpisany na szkice wysta-
wowych budynkéw co do tego gma-
chu wyjatkowo niemal dopisat...
Uchwalono wykonaé palac sztuki na
podstawie nagrodzonego planu nad-
inZ. minist. Skowrona. Autor na Z2y-
czenie dyrekcyi udal sie do Mona-
chium i jal studyowaé najpraktycz-
niejsze oSwietlenia, oraz zbieraé¢ wska-
zOwKki czysto praktyczne od artystow
naszych. Brandt i Czachoérski uznali
plan p. Skowrona za bardzo odpowie-
dni; Czachérski za$ nie szczedzil czasu
i mozolow, iZby wtajemniczyé naszego
architekte we wszystkie konstrukcye
1 sposoby w ostatnich czasach przy
wystawach obrazéw zastosowywane,
a ktore uwzgledni¢ u nas nalezalo.
Architekt przywiozt z Monachium wy-
borne informacye i teraz pod jego
okiem przystapiono do wykonania pla-
noéw. Budowa przypadla energicznym
i fachowym niepospolicie pp. Choto-
niewskiemu i Godowskiemu, inspicyen-
ture wzigl na siebie wytrawny i zdolny
architekt p. PeZanski. I oto w prze-
ciagu kilku miesiecy, wérdéd najniepo-
myslniejszych warunkéw  atmosfery-
cznych, przy divertissement strejkowem,
doprowadzono budowle do tego sto-
pnia, iz dzi§ — précz pewnych robdt
wewnetrznych — jako gotowa uwazad

ja mozna.

Uktad wewnetrzny budynku nad-
zwyczaj prosty. Na gléwnej osi zato-
zony westibul, za nim $rodkowa wy-

| soka hala przeznaczona na rzebe i duze obrazy,
a dalej portal prowadzacy na tarase od strony parku.
Na prawo i lewo od hali dwie sale podluzne z gbr-
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nem S$wiatlem a na obwodzie jej pomniejsze ubikacye
wystawowe. Na czterech punktach naroZnych wytwa-
rzaja sie cztery kwadratowe salony. Hala $rodkowa
i dwie wieksze boczne otrzymaja $wiatto gorne z ober-
lichtéw i okien goérnych, inne précz sal na wystawe
retrospektywna, ktora jest sklepiona, mie¢ beda $wia-
tto gérne i boczne. Wszystkie otwory $wietlne rzucac
beda $wiatlo nie bezpos$rednio do sal, lecz na plafon
utworzony przez rozpiety czeski perkal zwany bom-
bassing. Obok tego i okna otrzymaja zaslony z tej
materyi. Tak oslona plafonéw jak i okien bedzie mo-
gla byé co do sily

$wiatla odpowiednio

regulowana. Zasada

Calo$¢ sprawia wrazenie budowli monumentalne;j,
odpowiadajacej stylem i wykonaniem przeznaczeniu;
dzi$ tez slychaé juz glosy, iz palac sztuk pieknych nie
tylko nie ustapi podobnym budowlom na wiekszych
nawet wystawach, ale od niektoérych z nich okaZe sie
wladciwszym 1 Swietniejszym.

Na wyniesionem sztucznie kilka metréw miejscu
stoi opodal pawilon architektury, w stylu czysto-gre-
ckim, jako kombinacya $wiatyni jonskiej z dorycka,
obie systemu amphiprostylos. Bardzo to szczedliwa
mysl pawilon taki dla dziel architektonicznych... Gre-
cya to dostarczyta pier-
wowzorow, ktore do-
tad niezachwiany sta-

ogo6lng jest dac mo-
zno$¢ wyzyskania jak
najwiecej $wiatla, kto-
re w razie potrzeby
pozwoli sie tempero-
wadé. Od strony parku
umieszczono schody na
terase w wysokodci
metra prowadzace,
zkad widok na mia-
sto. Nadto na wyso-
kosci podlogi budyn-
ku urzadzono od stro-
ny parku obszerna te-
raseg z wodotryskami,
zkad wprost zejS¢ mo-
Zzna do parku.
Zewnetrzna strona
budynku przedstawia
sie jako powazne spo-
kojne rozwiazanie w
stylu renesansu . wto-
skiego. Cze$¢ nad we-
stibulem ma na ze-
wnatrz fasade przypo-
minajaca luk tryum-
falny, na ktoérego  a-
tyce umiesci grupeg
alegoryczna rzezbiarz
p. Maskowski. Obok
drzwi glownych dwie
nyZe, rowniez z figu-
rami. Dach nad halla
$rodkowa — znacznie
wzniesiong — plaski,
zdobi attyka, nad nia
cztery .obeliski. Nad

naroZnemi salonami wznosza sie wdzieczne w liniach

kopuly otoczone kandelabrami.

APOLINARY JAWORSKI
MINISTER DLA GALICYT,

nowia dogmat archi-
tektoniczny.  Projekt
pawilonu podal znéw
nadinZ. Skowron, opra-
cowanie szczegotow i
dozér budowy powie-
rzajac mlodemu te-
chnikowi p. Krolikow-
skiemu.

Budowa niewykon-
czona ; nie masz do-
tad akroteryi, wikto-
ryi, brak sfinksow u
wejécia z tarasy do
Swiatyni (rzezbi je p.
Blotnicki), otoczenie
Swiatyni jeszcze suro-
we i jakby... sprofa-
nowane. — mimo to
wszystko budynek o-
blegaja setki cieka-
wych, - tem wiecej, iZ
budowli w stylu czy-
sto greckim Lwow nie
posiada Zadnej. Poli-
chromia wierna grec-
kiemu zwyczajowi
przydalaby sie pawi-
lonowi...

Oto... co bylo dzi$
do nadmienienia, a co
stanowi konieczny a-
kompaniament do ry-
sunkéw wdwéch Swia-
fa numerach.

Ktoby chciat do-
wiedzie¢ sie wiecej, ra-
czy pofatygowaé sie do biura dyrekcyi wystawowej;
ma za$ je w pobliZu.. na rycinie! (Str. 536).

CELLO.

KONIEC MORSTINA.
STUDYUM HISTORYCZNE Z CZASOW JANA SOBIESKIEGO.

(Ciag dalszy).

Morstin znikl z oczu $wiata po czwartkowej ju-
styfikacyi. Dopiero 20 marca uchwalono odroczyc
proces do nastepnego sejmu. Krolowi wraz z senatem
polecono jednakze rozstrzygna¢ jak najpredzej kwe-
stye pewne, majace gléwnie na celu ubezpieczenie si¢
przed intrygami podskarbiego. Istotnie w ostatnich
dniach marca zapadt wyrok. Wyrokiem tym zobo-
wigzywano Morstina nie zrywac trwajacego sejmu,

zobowigzywano do wystawienia kilku setek Zolnierza
na obrone ojczyzny w »dowdd postuszenstwa dla rze-
czypospolitej«, do dostarczenia klucza do listow cyfro-
wych w ciagu o$miu tygodni i do zwrotu skarbowi
koronnemu klejnotow, ktore przed kilku laty biskup
krakowski Andrzej Trzebicki uwolnil z zastawu, a on
wlasnowolnie znowu zastawil; nadto poniewaZ odsla-
nial, zdradzal zamiary krolewskie i »zaciagnal obli-

e ——
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gacye wzgledem innej strony« wykluczono go na
przysztos¢ od uczestniczenia w radach senatu i sejmu
1 wezwano do zloZenia urzedu podskarbiego!). Kre-
wniacy Morstina: starosta kowalski, chorazy zatorski
i zie¢ Bielinski przyjeli w imieniu obZa}ow(mego wa-
runki. Ze wzgledu na odroczenie procesu w sprawie
zdrady stanu i skarbu mial Morstin pozostaé nadal
pod dozorem wielkiego marszatka koronnego, a dozér
ten zastepujacy zamkniecie w areszcie dekretem je-
szcze nie obloZonego szlachcica, polegal na udzieleniu
stowa honoru kroélowi, Ze obwiniony granic rzeczypo-
spolitej nie opusci?. Byly to zatem $rodki ochronne
przeciw wichrzeniom Morstina, a tylko jeden punkt
o klejnotach zmierzat do wczesnej rewindykacyi wla-
snosci narodowej. Mianowicie biskup Trzebicki otrzy-
mal w zastaw za poZyczenie 43.000 zl. p. na Zold dla
wojska dwa dyamenty ze skarbu koronnego, jeden
rzezany w triangul, z tablica rubinowa na wierzchu
iperla wiszaca, okragtla u spodu, drugi rzniety w ksztalt
szyby, ozdobiony rownieZ tablica rubinowa i czterema
dyamentami i tyluz rubinkami w kaszcie. Sztuki
te byly oszacowane na 2.300 czerwiencow d). Wy-
kupione z uchwaly sejmu nadzwyczajnego 1677
roku wroécity w kazdym razie przed $miercia biskupa
w 1679 roku do skarbu na chwile, albowiem zabrat
je ztamtad niebawem samozwanczo Morstin i zastawil
w ParyZu, prawdopodobnie w czasie sprawowania
znanej ambasady. Wszelkich tranzakcyj, wymiany,
ustanawiania ciezaré6w na klejnotach koronnych mogt
dokonaé¢ sejm, a skoro ubiegly grodzienski nie datl
zadnego pelnomocnictwa Morstinowi w tym Kkierunkuy,
musial istotnie na wlasng rozporzadzi¢ niemi reke.
Przedkladajac na sejmie 1683 roku »sumaryusz komi-
syi klejnotowej« wyrazit Morstin gotowos$¢ wykupie-
nia pomienionych kosztownosci, jeZeli stany zwréca
mu sume ich szacunkowa w iloSci 2.300 czerwiencow.
Nieprawdopodobnem zatem zdaje sie, aby Zadal odda-
nia tak znacznej kwoty, gdyby rzeczywiscie z swoich
osobistych funduszow nie wyloZyl pieniedzy na cele
jakiej$ uzytecznosci publicznej. MoZe z powodu pu-
stek zalegajacych skarb postuzyl sie wlasnym kapita-
lem i w zamian — tytulem ubezpieczenia wzial dya-
menty, moZe zamierzal upewni¢ sie w ten sposob co
do jakiej$§ pozyczki wyasygnowanej rzeczypospolitej,
a moZe chcial pokryé czes¢ wydatkow na podrédz do
Paryza, z nakazu sejmu grodzienskiego odprawiona *),

)Y Zaluski: Epist. histor. famil. T. I. p. 2. str. 809, sq. Uni-
wersal Jana. 3 maj, 1683. Podobne punkta u Coyer’a: Histoire... etc.
T. IL. str. 235. — Theatrum Europaeum. T. XII. str. §70. sq. nie-
dokladne wyliczenie.

2) Beaujeu: Mémoires. str. 479. — »Respons marszatka w. k.
wojewodzicowi ruskiemu« dnia 27 wrze$nia 1683. — Archiw. X, X.
Czartor. »Teka Naruszewicza«. nr. 179.

%) Na sejmie roku 1683 podnoszono réZzne watpliwosci co do
porzadku w skarbie rzeczypospolitej pomimo odloZenia procesu prze-
ciw Morstinowi i wyznaczono nawet osobna komisye dla zbadania
prawdziwego stanu rzeczy, ktéra jednakie ani czasu ani sposobnosci
nie miala, aby zloly¢ sprawozdanie. Natenczas to przedlozyl Morstin
»sumaryusz komisyi klejnotowej«, sporzadzony na podstawie ostatniej
rewizyi z roku 1676, oznaczajacej warto$¢ wszystkich klejnotow rze-
czypospolitej na 101 670 czerwonych zlotych. Z sumaryusza tego i uni-
wersalu kroéla Jana z 3 maja 1683 dowiadujemy sie, Ze klejnoty oma-
wiane, byly w przeszlosci w zastawie u Trzebickiego i posiadaly war-
tosci szacunkowej 2,300 czerwiencow. Jak wida¢ z aktu rewizyi skarbu
koronnego w roku 1076, byly one zloZone w dziesigtej szkatule
skrzyni pierwszej. Rykaczewski E. Inventarium omnium et singulorum
privilegiorum etc. str. 480. Akt rewizyi i sumaryusz.

4) Przypuszczatby mozZna, Ze Morstin z 2.300 cz. zh p. wydal
596 na wojsko, albowiem taka pozycya wiaZe si¢ ze wzmiankg o klej-
notach niegdy$ u Trzebickiego zastawionych. Niestety W sumaryuszu
Morstina z roku 1683, panuje pod tym wzgledem niejasno$¢, nie wie-

(Ciag dalszy nastapi).

|
|

Morstin niedawno jeszcze poteiny i wplywowy
senator tracit wskutek przyjecia warunkéw podykto-
wanych przez Jana wszystko, co blasku sily i uroku
mu uzyczalo, co go wynioslo na naczelne stanowisko
kierownika stronnictwa rywalizujacego o zwycigstwo
z dworem, tracit wstep do sejmu, wobec czego za-
strzeZzenie o zerwaniu mialo na celu uzyskanie slowa,
aby nie sktanial zwolennikow swoich do zaloZenia
protestu, tracil znamienity urzad a wraz z nim prakty-
czne znaczenie i powage, musial spelni¢ w obliczu
calej Polski pewien rodzaj pokuty, wyrzec sie za-
przanstwa wzgledem ojczyzny przez wystawienie zbroj-
nej garsci Zolnierza, przeznaczonej do przelewania krwi
w wojnie, od ktérej probowat odwie$¢ nardd za fran-
cuskie pieniadze. Morstin wyzuty z wladzy, zbezcze-
szczony, mogt tylko wlec za soba cienie wczorajszej
wspaniatodci, dzi$ spadl on do rzedu pospolitych ludzi.
Dwor rzucit skuteczny postrach; zapomoca nacisku
powierzchownego osiagnieto wynik taki sam jakby
najsurowsze rozwinieto postepowanie procesowe; unie-
ruchomiono najwiekszego wroga ligi. Odroczenie sadu
uchodzilo powszechnie za $rodek zabagnienia sprawy,
ale czyZz Jan naprawde Zyczy! sobie otworzy¢ furtke
Morstinowi i wybawi¢ go z rozpaczliwego poloZenia ?
Zauwazylidmy jak krol usitlowal prywatnie odslonié
intrygi Morstina, jak nawet w chwili gdy oskarZenie
przed stanami ferowano zawahal sie, gotow byl je co-
tnaé¢ i sam sie w sedziego zabawi¢. Potem gdy nie
powiodly sie proby usmierzenia kontrowersu w mu-
rach zamkowych i konieczna okazala sie interwencya
sejmu, wowczas Jablonowskiego, Sapiehow, Lubomir-
skiego, z widowni niemal usunieto, z poklaskiem wy-
sluchiwano ich ttémaczenia, a caly prad gwaltownodci,
caly rankor naturalny i sztucznie podniecony skiero-
wano na podskarbiego. Byla to wielce pomyslowa
taktyka, podawala ona reke ocalenia wszystkim procz
Morstina, aby zarobié¢ sobie na wdzieczno$¢ ocalonych.
Surowos¢ terorystyczna moglaby obudzi¢é hamowana
dotychczas reakcye; proces wytoczony kilku szlache-
ckim krélewietom, groZacy powolaniem do odpowie-
dzialno$ci podrzedniejszych, niewys$ledzonych jeszcze
aktorow francuskich zamachow politycznych fatwoby
podkopal sejm, gdyz wszyscy podejrzani i obwinieni
ze wzgledu na osobiste bezpieczenstwo nie omieszka-
liby zloZyé sie na wspolne liberum veto. OskarZenie
dlatego ciezarem swoim przygniotlo Morstina wyla-
cznie, a przez to zawartosé i objeto$é¢ wystepkow niem
objetych wprawdzie sie nie rozszerzyla, ale dziwnej
nabrala wydatno$ci. Wina przeciez maleje raczej
w oczach ludzkich jeZeli ja kilka dzieli oséb, niZ jeZeli
obarczy pojedynczego czlowieka, chocby tej winy byt
plerwszym i ostatnim 1nte11ektua1nym sprawca...

Wybila dla Jana wreszcie uteskniona godzina...
Na ruinie stanowiska Morstina, na ruinie partyzantow
Ludwika, podpisano traktat obowiazujacy obie strony
do wzajemnego positkowania sie dnia 1 kwietnia, a na
dokumencie poltoZono date 31 marca, aby odjaé szla-
chcie z obozu francuskiego sposobnosc przepow1ada-
nia zlych wrézb z powodu prima aprilis i posadzania
cesarza o zamiar zgotowania rzeczypospolitej gorzkie-
go zawodu... .

dzie¢ nawet do kogo stosuje si¢ odno$ny zwrot. W rewizyi skarbu
koronnego z roku 1686 nic nie wspomniano o tych klejnotach. (Liber
relationum castri Cracov. nr. 113. str. 154—179 rkp.) — Morstin
drobniejsze i wigksze kwoty dawal na poZyczke rzeczyposp. Ostatnia
z roku 1682 wynosila kilkadziesiat tysiecy na upominki tatarskie.
(Anghsr B Rt Vit mys o t)

ERNEST DEICHES.
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* Wielki Wydzial krakowskiej Kasy Oszczg-
dnoéci na przedstawienie dyrektora Franciszka
Sleka w czasie walnego posiedzenia odbytego
w d. 23 listopada uchwalil: dodatkowo jeszcze
na restauracye kaplicy Zygmuntowskiej sume
10.000 zlr, oraz subwencye dla wystawy kra-
jowej we Lwowie 1.500 zlr.

* S, p. Jan Matejko w koficu czerwca b. r.
darowal prof. Drowi Korczynskiemu na fun-
dusz budowy domu akademickiego w Krako-
wie jedyna$cie wlasnorgcznych kartonéw, we-
dlug ktorych uczniowie jego wykonali obrazy,
zdobigce aule Politechniki lwowskiej. Nie wat-
pimy, Ze obecnie latwo na rysunki te znajda
sie nabywcy, a tem samem spelni sie szlache-
tny zamiar mistrza, ktéry szafujac hojnie swe-
mi pracami, nie zapomnial o instytucyi, oddac
mogacej w przyszloéci rzeczywisty pozytek spo-
leczenistwu. Dodaé naley, Ze prof. Dr Kor-
czynski oddawna juz otaczal Matejkg swa
opiekg lekarska. |

* PomieéciliSmy w dzisiejszym zeszycie Swia-
ta portret Alfreda ksiecia Windischgritza, pre-
zydenta nowego ministeryum w Wiedniu i Apo-
linarego Jaworskiego ministra dla Galicyi;
w nastepnym pumerze damy portret prof., Dra
Stanistawa Madeyskiego, obecnie ministra wy-
znan i o$wiaty.

* Ksiegarnia H. Altenberga we Lwowie
wydawaé zaczela »Piedn legionow«, ktéora —
jak wszystkim wiadomo — jest naszym hy-
mnem narodowym. LeZy przed nami wspa-
nialy zeszyt pierwszy, obejmujacy reprodukcye
heliograwiurowe trzech przeélicznych oryginal-
nych rysunkéw Juliusza Kossaka., Pierwszy,
pelen polotu poetycznego i zapalu patryoty-
cznego, tworzy karte frontyspisowa; drugi
wyobraza Dabrowskiego na czele szeregow,
prowadzacego mlodych Zolnierzy »z ziemi wlo-
skiej do Polski«; trzeci — ktéry przeskoczyl
pare wierszy — przedstawia naszych dzielnych
ulan6éw, ktérym »Bonaparte dal przyklad jak
zwycieZza¢ majg«. Zpakomity artysta w kompo-
zycye swe, postacie, tla i akcesorya wlal cala
dusze, cala mezka energie, tak pieknie chara-
kteryzujaca jego talent. Reproduktor z dokta-
dnoscig autograficzng odwzorowal kazdy zwrot
pedzla naszego nieporéwnanego malarza-bata-
listy. Cztery stronice tekstu piora prof. Dra
Ludwika Finkla roz§wiecal zaczynaja geneze
1 dzieje piesni z wlaciwag temu historykowi
$cistodcig i sumiennodcig krytyczna. W naste-
pnych zeszytach znajdziemy prawdopodobnie
i piedni samg w autentycznym odpisie, tu spo-
strzegamy tylko doskonaly portret jej autora,
bardzo ladnie wykonany weding wizerunku
Bacciarellego. Calo$¢ mita, piekna i cenna
znajdzie si¢ prawdopodobnie w kazdym domu
polskim w Galicyi i w W. Ksigstwie Po-
znanskiem, bo do trzeciego zaboru zamknie
jej droge cenzura rosyjska.

* W »Bibliotece poezyi wszech$wiatowej«
(Sbornik poesie svielové), wydawanej przez
Akademi¢ czesky, wyszedt po pieknem tléma-
czeniu »Konrada Wallenroda« przez poete
i redaktora Zumira J. V. Slidka (NI e2)3
oraz po nowym cyklu poezyj Asnyka w od-
tworzeniu Fr. Kvapila (Nr. 11), — nader
szeze$liwy przeklad Balladyny, piéra Ottokara
Mokrego. Tlémacz, znany w Czechach poeta
(»Melodye z poludnia czeskiego« 1880, »Poezye«
1883, »Dumy i legendy« 1888) i nowellista
(»Opowiadania i drobne szkice«, »Opowiadania
i arabeski«), przed laty juZz obdarzyt rodakéow
swych dwoma tomami przekladow ze Slowa-
ckiego. Na pierwszy zloZyly si¢: »Ojciec za-
dZumionych¢, »Jan Bieleckic, »W Szwajcaryi«,
»Arabe, »Mnich« i »Lambro«; w drugim znaj-
dujemy trzy powiesci: »Zmija«, »Wactawe, . Huy-

go«, oraz szereg utworéw lirycznych z »Poezyj
pos$miertnych«, migdzy innemi: »Rzym¢, »Ro-
ztaczeni«, »Hymn o zachodzie stofica’ na mo-
rzu« i »Grob Agamemnona«. Wybo6r ten nie
jest bez zarzutu. Tlémacz przewidzial to —
i w przypisku do II-go tomu podal powody,
dla ktérych »Balladyng«, »Lille Wenedeg«, »Kor-
dyana¢, »Mazepes, »Kréla duchax i »Benio-
wskiego« zmuszony byl odloZy¢ na poznie;.
»Balladyne« juz mamy; snadZ i nastepne wy-
mienione poemata po6jda za nig. ‘Co do war-
toéci przekladéw, . rownie dawniejszych jak
ostatniego, rzec mozna $mialo, iZ ttémacz nie
zdradzil autora. Nie osiegnat rzeczy niedosci-
glej: oléniewajgcej swietnosci jezyka, ale —
przy wielkiej wiernoéci przektadu — zachowal
cala poezye oryginatu i wszystkie jego tak ro-
zmaite nastroje. Czytelnicy czescy (a moze
i stuchacze, bo chodzg wiesci o projekcie wy-
stawienia »Balladyny« na scenie pragskiej) od-
czué beda mogli, dzigki Mokremu, caly czar
fantastycznego poematu, ktéry — mimo pe-
dantycznie zarzucanych reminiscencyj szekspi-
rowskich — tak glcboko jest naszym i tak
porywajaco picknym. — Przeklad »Balladyny«
dedykowany jest : »rzadkiemu i pelnemu za-
palu milo$nikowi poezyi czeskiej, poecie Mi-
riamowi (Z. Przesmyckiemu)«.

* Cho¢ pozno, wspomnieé jednak chcemy —
skoro juz o przekladach ze Stowackiego mo-
wa — o wybornem tl6maczeniu niemieckiem
»Lilli Wenedy« piéra Henryka Monata. Swiaz
drukowal niedawno rozprawke tegoz autora
o »Anhellim¢, z ktorej milosnicy i znawcy Sto-
wackiego pozna¢ mogli od razu, iz majg do
czynienia z jednym ze swoich. Przeklad, o kto-
rym moéwimy (wydany w »Bibliothek der Ge-
sammi-Litteratur« Hendel’a), stwierdza to raz
jeszcze wybitnie., Aby tak przeloZyé, trzeba —
bedac wielkim artysta — wzyé sie jeszcze
w Slowackiego calkowicie, mie¢ go za biblie
zywota. Zwlaszcza z glownego elementu tra-
gedyi, jakim jest potega i groza w lamaniu
sie¢ ludu, nie uronil tlémacz ani zdzbla. Do-
skonale, charakterystycznie wyszla tez rodza-
jowa posta¢ Slaza. Mniej nieco zadowala nas
oddanie golebio- tkliwej, a prostoty pelnej
Lilli. Henryk Monat nie jest zreszta nowicyu-
szem na polu przekladow z poezyi naszej,

ze wspomnimy tu tylko — ze wzgledu na
obckodzony tak niedawno jubileusz K. Ujej-
skiego — picknie przez mlodego tlémacza

w jezyku niemieckim odtworzone i sumienna
notatka wstepna poprzedzone 7Z¥%maczenia Szo-
pena. 1 tam tez silniejsze miejsca najlepiej sa
— wedlug nas — oddane, acz i figlarnym
Mazurkom trudno co$ zarzucié.

* Sewer, po niebezpiecznem wywichnieciu
nogi— o ktérem juz wspominaliémy — powraca
obecnie do zdrowia, dzigki starannej opiece
lekarzy., Utalentowany powieéciopisarz spedzi
cala zim¢ w Krakowie.

* Juliusz Kossak wykoricza obecnie duzg
przepyszng kompozycye akwarelowa przedsta-
wiajagca hetmana Jana Tarnowskiego, wyna-
gradzajacego swych rotmistrzéw po bitwie pod
Obertynem. Jeden z nich, Gniewosz, otrzy-
muje pysznego tureckiego rumaka. Caloéé wre
zyciem i ta3 werwa, pelna niegasnacej sity
mlodzienczej, jaka odznaczaja sie zawsze nie-
pospolite utwory Kossaka.

* Kazimierz Zalewski, ktory kilka dni ba-
wil w Monachium, napisat do Kuryera War-
szawskiego fejleton szeroko omawiajacy najno-
Wszy obraz prof. J. Brandta. Utalentowany
komedyopisarz twierdzi, Ze na wystawie mo-
nachijskiej znalazt »wiele dziel pierwszorze-
dnyche, ale 2adne z nich tak silnie go do sie-
bie »nie przyciagnglo, nie porwalo, nie wstrzg-

snelo dreszczem zachwytu¢, jak kompozycya
Brandta. ;

* Korespondent MNowoje Wremia z\.vie<.izd
w tych czasach pracowni¢ Henryka Su.eml'ra-
dzkiego w Rzymie. WyraZa si¢ on z Wlelkle-
mi pochwalami o przeélicznej kurtynie dl.n
teatru krakowskiego, wykorczanej przez mi-
strza, tudziez o nowym jego obrazie »Meczen-
nica chrze$cianiska«. Nadto znajdujemy w spra-
wozdaniu wspomnianego dziennikarza nastgpu-

jace wyrazy: »Siemiradzki pesiada cznny przy-

miot, wlaéciwy tylko wielkim talentom — ni-
gdy nie méwi zle o Zadnym ze swych kole-
gbw — starajac- sie upatrywac - dobre strony

nawet w kierunkach, ktére sa dlan antypaty-
cznemi. O malarzach za§ bliskich sobie du-
chem wyraZa sie zawsze z zachwytem i mi-
lo$cig.«

* Jan Gall, illustrujacy w ostatnich czasach
najpiekniejsze liryczne utwory poezyi naszej,
napisal $wiezo $liczna melodye do ballady
Asnyka »Czarys, do wiersza tegoz »Gdybym
byt mlodszy», do »A wigec kochaj« Narcyzy
Zmichowskiej i do »Tesknoty« Maryi Kono-
pnickiej. Ostatnie trzy pie$ni wydala bardzo
wytwornie czynna i coraz szersze uznanie zy-
skujaca sobie firma ksiggarska Jakubowskiego
i Zadurowicza we Lwowie.

* Wanda Strazyriska, Krakowianka, stypen-
dystka Wydzialu krajowego, poczatkowe na-
uki pobierala w Krakowie, obecnie kurs ro-
czny drzeworytnictwa ukonczyla z nagrodq
w ParyZu, dokad udaje si¢ jeszcze na rok na-
stepny w celu dalszego ksztalcenia sie. - Ma
zamiar po ukonczeniu studyéw otworzyé w ro-
dzinnem miescie pracowni¢ i szkole. Dajemy
w dzisiejszym numerze Swzata jej drzeworyt
konkursowy, przez jury paryskie nagrodzony,
wykonany wedlug ostatniej, najswieiszes, do-
skonalej metody, ktéry pigknie $wiadczy o zna-
komite]j technice utalentowanej artystki. Doda-
jemy, Ze drzeworyt ten nigdzie nie byl repro-
dukowany i po raz pierwszy ukacuje sie
w Swiecie,

* Na walnem posiedzeniu Akademii Umie-
jetnosci prezesem instytucyi na nastepns trzech-
lecie obrany zostal ponownie Stanistaw hr.
Tarnowski. Uchwalono takie budZet na rok
przyszly, a na wzmianke zastuguje nowo wsta-
wiona do budZetu pozycya na rozpoczecie prac
okolo wydania »Stownika jezyka polskiego«.

" Dr Feliks Koneczny wyglosit w sobote
w sali miejskiej pierwszy bardzo pigkny od-
czyt, wchodzacy w sktad kurséw zakladu im.
Baranieckiego. Mo6wi¢ bedziemy o tym odczy-
cie pozaiej.

* Pius Weloniski, wykoficzyl w tych cza-
sach nowe dzielo, noszace nazwe »Kalina
Pigkny ten utwor znakomitego rzezbiarza wy-
slany juZ zostal do Warszawy, na wystawe

Tow. zachgty sztuk pigknych.

* Pius Welonski, o ktérego najnowszym po-
Sagu wspominamy wyzej, chetnie opuszcza nie-
raz dhito, aby pochwyci¢ pedzel i tworzy¢
duze religijne kompozycye. Obecnie wykonczyt
on wielki obiaz przedstawiajacy »Wniebowsta-
pienie Panskie«. Dzielo przeznaczone dla ka-
tediy w Plocku. Nie pierwsze to ptétno zna-
komitego rzezbiarza. W kosciele $w. Karola
na Corso w Rzymie wisi jego »Sw. Olafx,
patron Norwegii, zamoéwiony 1 nabyty przez
stowarzyszenie skandynawskie, a galerya hr,
Potockich w Krzeszowicach posiada obraz jego
\\Blf;dne ognies, bardzo chwalony przez zna-
wcow,

* Na jednem z ostatnich posiedzen komi-
tetu wykonawczego wystawy krajowe] we
ngwvie, uchwalono wprowadzenie w Zycie
projektu prof. Maryana Sokolowskiego urza-
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dzenia wystawy dziet Matejki i na ten cel
przeznaczono najwieksza i najpiekniejsag sale
w palacu sztuki.

* Koncert na rzecz pomnika Oskara Kol-
berga, urzadzony staraniem Wladyslawa Ze-
leniskiego i Jana Galla, odbedzie sie w sali
Hotelu Saskiego w d. 4 grudnia. Tak cel,
jak program i wspoéludziat doskonatych wyko-
nawcodw bioragcych udzial w tej uroczystosci
muzycznej, powinien S$ciggugé licznych slu-
chaczéw.

* P. Napieralski, redaktor i wydawca Ka-
tolika wychodzacego w Bytomiu, goscit w tych
dniach w Krakowie dni pare.

* Dr Ignacy Rosner, wielce utalentowany
publioysta, wspolredaktor Czasu, zamianowany
zostal przez nainiestnika komisarzem powiato-
wym, a nowy minister S. Madeyski powolal
go do pelnienia sluzby w ministeryum o$wiaty
i wyznan. Mlody dziennikarz i literat opuscit
w tych dniach Krakow, aby si¢ uda¢ do
Wiednia dla objecia posady. Nie watpimy, Ze
i na nowem stanowisku znajdzie czas na prace
z dziedziny publicystyki i piSmiennictwa pig-

knego.

* Na dorocznem publicznem posiedzeniu
Akademii francuskiej ogloszono — jak zwy-
kle — liste tegorocznych laureatéw, pomiedzy

ktérymi  znajdujemy nazwisko p. K. Wali-
szewskiego, znanego pracownika na niwie dzie-
jopisarskiej. Otrzymal on nagrode¢ za dzieto
swe o carowej Katarzynie II, ktore rozchodzi
sie obecnie juz w sidmem wydaniu p. t. »Ze
roman d’une imperatrice.

* Wieniec srebrny dla §. p. Jana Matejki
od Wydzialu krajowego uchwalil tenze Wy-
izial doreczy¢ rodzinie zgastego mistrza.

* Utalentowany artysta-malarz De Lavaux
gosci w Krakowie kilka tygodni. Maluje on
fu obraz bardzo interesujacy, po ukonczeniu
ktérego wraca do ParyZa.

* W dniu dzisiejszym rozpoczyna si¢ sprze-
da? »gwiazdkowac studyéw i szkicow artystow
naszych w ksiegarni p. Baranskiego przy ulicy
Floryaniskiej.

* P, Frist, posiadajacy sklep papieru i ma-
teryaléw rysunkowych przy ulicy Floryanskiej,
ktéry oddawna juZz posredniczyl z powodze-
niem w bhandlu dzielami sztuki, ma zamiar
otworzy¢ nad skladem swoim »salon artysty-
czny¢, w ktéorym lubownicy malarstwa beda

mogli nabywaé¢ obrazy olejne, akwarelle i ry-

sunki.

¥ N. Kuryer Polski przestal wychodzi¢. Re-
dakcya jego przelala wszystkie swoje prawa
i zobowigzania na nowy dziennik p. t. Glos
Narodu, wychodzacy pod kierownictwem p.
Jézefa Rogosza, znanego powiesciopisarza i pu-
blicysty.

* Czasopismo literackie Splitter pomiescilo
w doskonalych przekladach niemieckich Dra
Alberta Weissa trzy nowelle Zygmunta Sar-
neckiego (»Sielankac, »Nastkac, » Wréble«) pod
zmienionemi tytulami: »Awuc’ ein Flotenspielr,
sNur um ein — Schweinchen« i »Kiinstlerlos«.

* Zaklad artystyczno-introligatorski Jana Ga-
dowskiego przeniesiony zostal z ulicy Szpital-
nej na Zwierzyniecks, 22.

* Treéé ostatniego zeszytu Przedswitu jest
nastepujaca : J. Sedlaczkowna: Krwawy listo-
pad. Pieén grecka. Emilia Plateréwna. Ikar:
Mata Kronika. Anda: Jan Matejko. S.: Sto-
warzyszenie kobiet i wystawa krajowa w 1894
r. Wincenty Rapacki (syn): Mdj kwiatek. Li-
teratura i sztuka. Grafologia. Rozmaito$ci. Za-
gadki i szarady. Inseraty. W dodatku: Ency-
klopedya gospodarstwa i przem. domowego
i powie$¢ »Moca Chrystusac,

* Czasopismo paryskie Bicyclette poSwigco-
ne sportowi welocypedowemu, o ktérem nie-
dawno wspominalimy na tem miejscu, wy-
dawane jest nakladem Polaka, p. Aleksandra
Luceriskiego, jednego z dyrektoréw agencyi
Havasa.

|

* Ksiegarnia L. Zwoliskiego i S-ki w Kra-
kowie wydala pierwszy zeszyt »Spisu rodzin
szlachty polskiej« przez Leona Polaczka.

* »Wielka encyklopedya powszechna illustro-
wana« S. Sikorskiego, dobiegla juz do oSm-
dziesigtego zeszytu, konczacego tom dziesiaty
tego poZytecznego i starannie redagowanego
wydawnictwa.

* Zwracamy uwage na pomieszczony w dzi-
siejszym numerze Swiata katalog nowosci ksig-
garni nakladowej G. GebethneraiS-ki w Kra-
kowie.

* Roma locuta... W Revue des deux mon-
des padlo slowo wyroczne, sprzeczne z hy-
mnami bezwzglednych uwielbieri, ktére dotad

na ogol gdzieindziej $piewano, — i causa fi-
nita. Panowie krytycy — miedzy innymi,
a moze przedewszystkiem i nasi -— spostrzegli

sic nagle, po artykule p. Thorel’a o Brande-
sie, i2 6w »rywal Taine’a«, 6w »najgenialniejszy
krytyk czaséw dzisiejszyche, nie jest bynaj-
mniej tak dalece sloricem plam pozbawionem.
Ba, tu i 6éwdzie podnosza si¢ juz nawet glo-
sy, i2 sloricem wogdle nie byl Stosownie do
szybko$ci, z jaka sie dzisiaj wczorajsze boZy-
szcza w proch wali, a wczorajsze entuzyazmy
na inwektywy zmienia i uragowiska, oczekiwac
naleZy, iz wkrétce pisarzowi dutiskiemu nawet
prawo do tytulu najmniejszej gwiazdki zaprze-
czonem zostanie. A wszystko to — z upodo-
bania do patentowanych articles de Paris
i z czolobitnoéci przed akademicka powaga
ceglastego miesigcznika. Musimy jednak cala
polska przynajmniej »szkole« p. Thorela po-
zbawié milego zludzenia, jakoby propagowane
przez nig tak zapalczywie poglady, byly jaka$
haute nouveauté, Przed trzema wladnie laty
w epoce plomiennej jeszcze dla autora »Glo-
wnych pradéw« etc. admiracyi, staly wspol-
pracownik naszego pisma, Miriam, $mialo, lecz
bezstronnie i spokojnie zakwestyonowal (w roz-
prawce: Poezya Lamartine’a, Swiat, 1890,
Nr. 22) sluszno§¢ nadawanej Brandesowi na-
zwy skrytyka«, »Bierzemy ten wyraz w cudzy-
stbw« — motywowal w odnosniku swe zda-
nie — »poniewaZ, jakkolwiek utarty az do
oklepania, nie wydaje nam si¢ $cistym i od-
powiednim. Brandes bada w swem pelnem
zreszta znakomitych pogladéw, cho¢ nie po-
zbawionem stronniczoéci dziele, raczej kierunki
filozoficzne, moralne, spoleczne, ogélnie cywi-
lizacyjne, aniZeli prady literackie. Rzecz wy-
padaloby rozrézniaé dokladniej. Ze w bada-
niach swych opiera si¢ gléwnie na tych od-
dzwiekach, jakie kierunki owe znalazly w lite-
raturze pieknej, Ze argumenta dla wnioskow
swych wylacznie prawie z tejie literatury czer-
pie, to jeszcze niczego nie dowodzi. Faktem
jest czeste pomijanie zupelne wlasciwych pra-
déw literackich, a w ogole drugorzedne ich
traktowanie. Brandes jest raczej filozofem, mo-
ralista, aniZeli estetykiem i krytykiem litera-
ckim. Na dobitke, w filozofii swej i etyce
okazuje sie czesto zbyt jednostronnym fanaty-
kiem, co w polaczeniu z wrodzonym mu na-
strojem polemicznym wywoluje brak nalezy-
tego spokoju i wszechstronnoéci w ocenach.
To tez jego sady natury krytyczno-estetycznej,
obok swej dorywczo$ci, szwankuja czestokroc¢
zasadniczo. Jest to wyborny miles w toczacej
sie do dzisiaj walce racyonalizmu z zastarza-
temi przesagdami i spréchnialemi ruinami prze-
szloci, bystry i trzeZwy obserwator w dzie-
dzinie przewijajacej sie¢ kalejdoskopowem pa-
smem ewolucyi spoleczno-obyczajowej, ale nigdy
znawca piémiennictw, jako takich, i sedzia
kompetentny w kwestyach estetyczno - litera-
ckich.« UwaZaliémy za stosowne zwrdci¢ uwa-
ge na te — powiedzmy lagodnie — niesamo-
istno$¢ i niekonsekwencye naszych krytykéw,
w nadziei, Ze wytkniecie tego poSliznigcia sig
poshuly za przestroge na przysztosé. A prze-
strég potrzeba, bo dzi§ n. p. znajduje u nas
panegirystow i adorator6w ekstatycznych taki

\

juz — nie chcemy obraZa¢ Brandesa poréwna-
niem nawet — bezczelny karyerowicz literacki,
jak Nordau. Jedno tylko od tego osuwania sig
pochylodci uchroni¢ moZe: znajomo$é dokla-
dna rzeczy, o ktérej si¢ pisze, oraz mys$l gleb-
sza, usuwajaca potrzebe polegania na sadach
cudzych.
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»Pisma Henryka Stenkiewiczac. Tom XX.—
Warszawa. Naklad Gebethnerai Wolffa. 1894.

Tom mieéci w sobie nastgpujace utwory :
»Wyrok Zeusac, »Z wrazen wloskich¢, »Orga-
nista z Ponikly«, »U Zrodtac, »Lux in tenebris
lucet«, »BadZ blogoslawionalc, »P6jdimy za
Nim¢, »Listy o Zoli«. CzyZ trzeba podnosi¢
warto$é tych cennych perelek? Nie, ale nale-
2y je czytaé, Zaden bowiem moZe z dawniej-
szych toméw dziel Sienkiewicza nie odtwarzal
réwnie wiernie wewngtrznego usposobienia
znakomitego powieéciopisarza .w danej chwili
jak obecny. Czytajac uwaZnie ten zbiér dro-
bnych, ulotnych utworéw jego piora, zajrzeé
mozna — niby przez szklo powigkszajace —
na dno jego duszy i zbadaé ewolucye naj-
$wieZsza, jaka jego tworczo$¢ przechodzi dzi-
siaj. Zaznaczamy tu w przelocie, Ze §liczny
obrazek, rozpoczynajacy ksiaZke i noszacy na-
zwe »Wyrok Zeusa«, Swiaf pierwszy z wszy-
stkich czasopism polskich w lamach swoich
drukowal,

Gamaston.— » Lamparcie Zycie<. Opowiadanie
ze wspomnieni studenckich, — Petersburg. Na-
kladem ksiegarni K. Grendyszynskiego. 1894.

Autor tego opowiadania dal sie poznaé
przed paru laty, oglaszajac wspomnienia swe
z warszawskiego Zycia studenckiego p. t. »Fa-
ta morgana«, Obecnie opowiada przygody stu-
dentow-Polak6w, ksztalcacych sie w wyzszych
szkolach technicznych petersburskich. Bez gle-
bszej analizy charakterow, ale z wiernoscig
aparatu fotograficznego odtwarza on postacie
mlodych towarzyszy. Dopoki pamigé sama
wystarcza — mniej wiecej w dwoch trzecich
weale grubej ksigzki — naracya jego plynie
wartko, interesuje i $wiadczy o niezaprzeczo-
nym darze obserwacyjnym. Dopiero kiedy
przybywa konieczno$é zaokraglenia caloéci
w dzielo sztuki i zakofczenia powiesci, wyo-
braZnia tworcza, niewzywana nigdy na pomoc,
gdmawia swego wspoludziatu, a utwér psu-
je sig¢ zupelnie. Sceny i charaktery traca
kontu-ry 1 barwy prawdopodobienstwa; budo-
wa nie wzniesiona od razu artystycznie, tylko
lepiona z faktow i fakcikéw, wypacza sig,
krzywi i rozwala; a styl nawet z Zwawego,
zrgeznego i gladkiego staje sig cigzkim, wy-
plpwmlym, pospolitym, Szkoda! Gamaston bo-
wiem wydaje si¢ nam materyalem na powie-
Sciopisarza, ktéry gdyby chcial mySleé, czué
szczerze i pracowaé sumiennie, moéglby two
rzy¢ dziela posiadajace literackie i spoleczne
znaczenie. Dodaé tu jeszcze naleiy, Ze po prze-
czytaniu »Lamparciego 2yciac, nasuwajg sig
weale przykre mysli o moralnosci mtodego po-
kolenia. Autor maluje nam swego bohatera
jako wesolego urwisza, zbyt czgsto postepujace-
go niegodziwie i nikczemnie. Brak zasad ety-
cznych i przekonan wszelkich usprawiedliwia
on plochoscig i lekkomys$lnoécia. Nikt jeszcze
mlodzieZy polskiej (tej nadziei nadziei naszych
najserdeczniejszych nadziei) nie przedstawit
w tak ujemnem $wietle. Mniemamy, Ze po-
wiedciopisarz sie myli; nie chcemy wierzyé,
aby wszyscy jego koledzy pozbawieni byli
zmyslu moralnego, ktéry zwykle najsilniej te-
tni w sercach mlodych, sklonnych do szlache-
tnych uniesienn i porywéw uczciwych.

NEKROLOGIA.

* W W, Ks. Poznanskiem zmarl X, Azn-
toni Kantecki, redaktor Kuryera Poznariskie-
go, znany zaszczytnie mowca, kaznodzieja
i publicysta.

Krak6w, — Druk WL L. Anczyca i Spolki, pod zarzgdem Jana G;dowskiggo.
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